FRIZEC

Gebruiksaanwijzing

Wasmachine
KOBLENZ8214WA-030B

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig [EE

Lees voor gebruik alle instructies en toelichtingen met betrekking tot het
apparaat. Volg de instructies zorgvuldig. Bewaar de gebruiksaanwijzing
voor toekomstig gebruik. Als het apparaat wordt verkocht of
doorgegeven aan iemand anders, zorg er dan altijd voor dat de nieuwe
eigenaar deze gebruiksaanwijzing ontvangt.
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VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

B Veiligheidsvoorschriften

Voor uw veiligheid moet de informatie in deze handleiding worden
opgevolgd om het risico van een brand, een explosie of een
elektrische schok te minimaliseren, of om schade aan eigendommen
persoonlijk letsel of verlies van mensenlevens te voorkomen.
Veiligheid van kinderen en kwetsbare mensen

= Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar
en ouder en door personen met verminderde lichamelijke,

zintuiglijke of geestelijke vermogens of gebrek aan ervaring
en/of gebrek aan kennis als ze onder toezicht staan of
worden geinstrueerd over het gebruik van het apparaat en
begrijpen wat de mogelijke gevaren zijn.
Toelichting symbolen:

Waarschuwing!

Deze combinatie van symbool en waarschuwingswoord
geeft een potentieel gevaarlijke situatie aan die kan
resulteren in de dood of ernstige verwondingen, tenzij
deze wordt vermeden.

Q@ Voorzichtig!

Deze combinatie van symbool en waarschuwingswoord
geeft een mogelijk gevaarlijke situatie aan die kan
resulteren in lichte of kleine verwondingen of schade aan
eigendommen en het milieu.

% Letop!
Deze combinatie van symbool en waarschuwingswoord

geeft een potentieel gevaarlijke situatie aan die kan
resulteren in lichte of kleine verwondingen.

N\ Waarschuwing!

Elektrische schok
e Als het netsnoer is beschadigd, moet het worden vervangen
door de fabrikant, zijn monteur of personen met vergelijkbare
kwalificaties om gevaar te voorkomen.
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VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

e Indien het apparaat beschadigd/defect is, mag het niet
worden gebruikt. Laat het eerst repareren door een monteur van
onze Servicedienst. Pas op: elektrische schok gevaar!

¢ De nieuwe slangensets die bij het apparaat worden
geleverd, moeten worden gebruikt en oude slangen mogen
niet opnieuw worden gebruikt.

e Trek de stekker uit het stopcontact voordat u onderhoud
aan het apparaat uitvoert.

¢ Na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact trekken en
de watertoevoer uitschakelen. De maximale inlaatwaterdruk,
in pascal 1MPa. De minimale inlaatwaterdruk, in pascal 0.05MPa

e Om uw veiligheid te garanderen, moet de stekker in een
geaard driepolig stopcontact worden gestoken. Zorgvuldig
controleren en zorg ervoor dat uw stopcontact op de juiste
en betrouwbare manier is geaard.

e Zorg ervoor dat het water en elektrische apparaten zijn
aangesloten door een gekwalificeerde technicus in
overeenstemming met de instructies van de fabrikant en de
plaatselijke veiligheidsvoorschriften.

Risico voor kinderen!

* EU-landen: het apparaat kan worden gebruikt door
kinderen van 8 jaar en ouder en personen met beperkte
fysieke, sensorische of mentale capaciteiten of gebrek
aan ervaring en kennis als zij op een veilige manier
toezicht of instructie hebben gekregen over het gebruik
van het apparaat en de gevaren begrijpen. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en
gebruikersonderhoud mag niet door kinderen worden
gedaan zonder toezicht.

¢ Kinderen van minder dan 3 jaar moeten onder toezicht
staan om ervoor te zorgen dat ze niet met het apparaat
spelen. Niet erop klimmen en/of zitten!

¢ Dieren en kinderen kunnen in de machine klimmen.
Controleer de machine véér elke werking.

¢ Op kinderen moet toezicht worden gehouden dat ze niet
met het apparaat spelen.
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HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Indien het apparaat beschadigd/defect is, mag het niet 
worden gebruikt. Laat het eerst repareren door een monteur van 
onze Servicedienst. Pas op: elektrische schok gevaar!


VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

* Alle was- en wasgerelateerde materialen en vloeistoffen
buiten bereik van kinderen houden.

¢ Plaats het apparaat niet op vloerbedekking. Deze kan de
ventilatie-openingen afsluiten en zo schade toebrengen
aan het apparaat.

e Plaats het apparaat niet bij warmtebronnen of in direct zon-
licht zodat kunststof & rubber onderdelen niet worden
aangetast.

¢ Plaats het apparaat niet in vochtige ruimtes of waar brand-
bare-, explosie- ontvlambare- of corrosieve materialen/
gassen staan.

* |n geval dat het apparaat door waterlekkage in het water
heeft gestaan of nat geworden is door waterlekkage of
waterspetters het apparaat grondig in de buitenlucht laten
drogen.

e Plaats het apparaat niet direct achter een af te sluiten deur,
een schuifdeur of achter een deur waarvan het scharnier
aan de andere kant zit dan waar het scharnier van het
apparaat zit.

® Gebruik het apparaat niet in ruimtes waar de
temperatuur onder de 5 C kan komen. Dit kan schade toe-
brengen aan het apparaat.

¢ Mocht dit niet anders kunnen,
dan na elk gebruik alle water uit het apparaat laten lopen,
(Zie Reiniging & Onderhoud; Het afvoerpompfilter reinigen),
om vorstschade te voorkomen.

* Gebruik nooit ontvlambare sprays, spuitbussen en/of (vloei)
stoffen in de buurt van het apparaat.

¢ Plaats geen zware objecten op het apparaat.

¢ De glazen deur kan tijdens de werking van het apparaat
erg heet zijn. Houd kinderen en huisdieren ver weg van de
machine tijdens de werking.

¢ \Verwijder alle verpakking en transportschroeven voordat u
het apparaat gebruikt. Dit kan anders ernstige schade tot
gevolg hebben.
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HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Alle was- en wasgerelateerde materialen en vloeistoffen
buiten bereik van kinderen houden.
Plaats het apparaat niet op vloerbedekking. Deze kan de 
ventilatie-openingen afsluiten en zo schade toebrengen
aan het apparaat.
Plaats het apparaat niet bij warmtebronnen of in direct zon-
licht zodat kunststof & rubber onderdelen niet worden 
aangetast.
Plaats het apparaat niet in vochtige ruimtes of waar brand-
bare-, explosie- ontvlambare- of corrosieve materialen/
gassen staan.
In geval dat het apparaat door waterlekkage in het water 
heeft gestaan of nat geworden is door waterlekkage of 
waterspetters het apparaat grondig in de buitenlucht laten 
drogen.
Plaats het apparaat niet direct achter een af te sluiten deur, 
een schuifdeur of achter een deur waarvan het scharnier 
aan de andere kant zit dan waar het scharnier van het 
apparaat zit.
Gebruik het apparaat niet in ruimtes waar de 
temperatuur onder de 5 C kan komen. Dit kan schade toe-
brengen aan het apparaat. 
Mocht dit niet anders kunnen, 
dan na elk gebruik alle water uit het apparaat laten lopen, 
(Zie Reiniging & Onderhoud; Het afvoerpompfilter reinigen), 
om vorstschade te voorkomen.
Gebruik nooit ontvlambare sprays, spuitbussen en/of (vloei)
stoffen in de buurt van het apparaat.
Plaats geen zware objecten op het apparaat.


VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Elektrisch aansluiten

* Controleer dat de watertoevoerslang niet geplet of geknikt zit
zodat deze niet wordt beschadigd.

e Sluit het apparaat aan op een correct geaard enkelvoudig
stopcontact beschermd met een zekering in overeenstemming
met de aangegeven waardes bij de Technische gegevens.

e Zorg dat het een geaard stopcontact is, welke is aangelegd
door een erkend elektricien. Zorg dat de gehele installatie
voldoet aan de lokale regelgeving en aan de richtlijnen van
de fabrikant.

Waarschuwing!

e Gebruik geen verlengkabels of meervoudige stopcontacten.

e Gebruik geen timer of tijdklok!

e Trek de stekker niet uit het stopcontact bij het vermoeden van
een (ontvlambare/brandbare) gas in de ruimte!

e Trek de stekker nooit met natte/vochtige handen uit!
Trek altijd aan de stekker, niet aan de kabel!
Wanneer het apparaat niet wordt gebruikt, trek dan de stekker
er altijd uit!

De wateraansluitingen

« Controleer regelmatig de water aan- en afvoer aansluitingen,
de kraan en de slangen of er geen problemen zijn a.g.v.
wisselingen in de waterdruk. De aansluitingen kunnen hierdoor
los komen te zitten of gaan lekken. Is dit het geval, sluit dan de
kraan volledig en repareer de aansluitingen of laat dit doen
door een erkend vakman. Gebruik het apparaat pas weer
wanneer alles conform richtlijnen is gerepareerd.

* De glazen deur kan tijdens de werking van het apparaat
erg heet zijn. Houd kinderen en huisdieren ver weg van de
machine tijdens de werking.

« Haal de afvoerpompfilter er niet uit wanneer er zich nog
(warm) water in het apparaat bevindt, er is verbrandingsgevaar.
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HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Zorg dat het een geaard stopcontact is, welke is aangelegd 
door een erkend elektricien. Zorg dat de gehele installatie 
voldoet aan de lokale regelgeving en aan de richtlijnen van
de fabrikant.

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Gebruik geen verlengkabels of meervoudige stopcontacten.
Gebruik geen timer of tijdklok!
Trek de stekker niet uit het stopcontact bij het vermoeden van 
een (ontvlambare/brandbare) gas in de ruimte!
Trek de stekker nooit met natte/vochtige handen uit!
Trek altijd aan de stekker, niet aan de kabel!
Wanneer het apparaat niet wordt gebruikt, trek dan de stekker
er altijd uit!


VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Bedienen & Onderhoud

* Was of droog geen artikelen die zijn schoongemaakt,
gewassen in, gedrenkt, of gedept met brandbare of
explosieve stoffen (zoals was, olie, verf, benzine, ontvetters,
oplosmiddelen voor chemisch reinigen, kerosine, enz.). Dit
zou kunnen resulteren in een brand of explosie.

Spoel het wasgoed met de hand grondig alvorens het te
wassen. Gebruik alleen wasmiddelen die geschikt zijn voor
de machinewas. Was de items heet en met extra wasmiddel.

e Zorg ervoor dat alle zakken leeg zijn. Scherpe en
onbuigzame items zoals munten, broches, spijkers,
schroeven of stenen enz. kunnen ernstige schade aan deze
machine veroorzaken.

e Controleer of het water in de trommel is afgevoerd voordat u
de deur opent. Open a.u.b. de deur niet als er water
zichtbaar is.

e Pas op voor verbranding wanneer het product heet
waswater afvoert.

e Vul het water nooit handmatig bij tijJdens het wassen.

e Wacht tot het programma is voltooid, open dan pas de deur.
voordat u de deur van het apparaat opent.

e Gebruik wasverzachters of andere additieven volgens de
richtlijnen op de verpakking.

e Sluit de deur niet met druk en/of grote kracht. Als de deur
moeilijk sluit, controleer dan of het wasgoed er juist en goed
verdeeld in zit, of dat er niet teveel wasgoed in zit.

e Voor onderhoud en reiniging eerst de kraan sluiten en de
stekker uittrekken.

¢ Nooit water over het apparaat gieten om het te reinigen.
Gevaar voor elektrische schok!

e Laat reparaties altijd uitvoeren door de fabrikant, diens
leverancier of servicedienst of een erkend elektricien om
gevaarlijke situaties te voorkomen. De fabrikant/leverancier
is niet aansprakelijk voor schade en/of letsel veroorzaakt
door reparaties uitgevoerd door niet erkende-/vakbekwame
personen.
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HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Voor onderhoud en reiniging eerst de kraan sluiten en de 
stekker uittrekken.
Nooit water over het apparaat gieten om het te reinigen. 
Gevaar voor elektrische schok!
Laat reparaties altijd uitvoeren door de fabrikant, diens 
leverancier of servicedienst of een erkend elektricien om gevaarlijke situaties te voorkomen.  De fabrikant/leverancier 
is niet aansprakelijk voor schade en/of letsel veroorzaakt 
door reparaties uitgevoerd door niet erkende-/vakbekwame personen.


VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Transport

Voor transport:

-Transportbouten terug laten plaatsen door een vakbekwaam
persoon.

- Alle water uit het apparaat laten lopen.

Dit apparaat is zwaar. Vervoer met beleid en evt. met 2 perso-
nen.Til het apparaat niet aan uitstekende delen, zoals bijv.

de deur.

Bedoeld gebruik

Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk gebruik* binnenshuis
en voor hoeveelheden wasgoed conform een gezin. Het is niet
geschikt om in te bouwen. Het apparaat is niet geschikt voor
commercieel gebruik. Gebruik volgens de richtlijnen in deze
handleiding. Gebruik voor een ander doel wordt als onjuist
gebruik gezien. De fabrikant/leverancier is niet aansprakelijk
voor schade en/of letsel voortvloeiend uit onjuist gebruik.

« Dit apparaat is geschikt voor huishoudelijk

gebruik en voor soortgelijke situaties als in:
- keukens voor personeel van winkels, kantoren

en andere werkomgevingen;
- boerenbedrijven en bij klanten van hotels,
motels en andere residentiéle omgevingen;
- Bed and Breakfasts;
- catering en verdere toepassingen

- Gezamenlijke wasruimte in appartementencomplex etc.
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HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Voor transport:
-Transportbouten terug laten plaatsen door een vakbekwaam 
persoon.
- Alle water uit het apparaat laten lopen.
Dit apparaat is zwaar. Vervoer met beleid en evt. met 2 perso-
nen.Til het apparaat niet aan uitstekende delen, zoals bijv. 
de deur.

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk gebruik* binnenshuis
en voor hoeveelheden wasgoed conform een gezin. Het is niet 
geschikt om in te bouwen. Het apparaat is niet geschikt voor 
commercieel gebruik. Gebruik volgens de richtlijnen in deze 
handleiding. Gebruik voor een ander doel wordt als onjuist 
gebruik gezien. De fabrikant/leverancier is niet aansprakelijk 
voor schade en/of letsel voortvloeiend uit onjuist gebruik.



HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
 - Gezamenlijke wasruimte in appartementencomplex etc.


VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Verpakking/Oud apparaat

i

Dit symbool geeft aan dat dit product niet met ander
huishoudelijk afval mag worden weggegooid in de hele
EU. Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke
gezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering te
voorkomen dient het op verantwoorde wijze te worden
gerecycled om duurzaam gebruik van materiaalbronnen
te bevorderen. Om uw gebruikte apparaat weer in te
leveren kunt u de inzamelsystemen hanteren of contact
opnemen met de winkel waar het product is gekocht. Ze
komen bij u terug en kunnen dit product weer ophalen om
het op een milieuveilige wijze te laten recyclen.

Model Wascapaciteit

KOBLENZ8214WA-030B 8kg
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HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Model                                                            Wascapaciteit

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
  


INSTALLATIE

B Productoverzicht

3 Bovenblad
Watertoevoer
slang
edieningspaneel
Netsnoer
Wasmiddelbakje
Trommel
Deur
Filter
Afvoerslang
L Letop!

¢ Bovenstaande afbeelding dient slechts ter referentie. Voor de juiste
details dient u uw eigen apparaat te bekijken.

|

Transport Koud water Gebruiksaanwijzing  Geluiddempende
doppen toevoerslang strips

Accessoires
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HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Geluiddempende
strips

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Filter


INSTALLATIE

B |nstallatie

Installatiegebied

A Waarschuwing

e Stabiliteit is belangrijk om te voorkomen dat
het product 'aan de wandel' gaat!

e Zorg ervoor dat het product niet op het
netsnoer staat.

Alvorens de machine te installeren, moet de als volgt
gekenmerkte locatie worden geselecteerd:

1. Hard, droog en vlak oppervlak
2. Vermijd direct zonlicht 0
3. Voldoende ventilatie $ ¢
4. De kamertemperatuur is hoger dan 0°C

5. Houd weg bij warmtebronnen zoals steenkool of gas.

De wasmachine uitpakken

A Waarschuwing!

¢ Verpakkingsmateriaal (bijvoorbeeld folie,
piepschuim) kan gevaarlijk zijn voor kinderen.

¢ Er bestaat gevaar voor verstikking! Houd alle
verpakking weg van kinderen.

1. Verwijder de kartonnen doos en piepschuim verpakking.

2. Til de wasmachine op en verwijder de bodemverpakking. Zorg ervoor dat het
kleine piepschuim driehoekje tegelijk wordt verwijderd met het piepschuim
van de bodem. Lukt dit niet leg dan het apparaat op de zijkant en haal het
kleine stukje schuim uit de onderkant van het apparaat.

3. Verwijder de tape waarmee het netsnoer en de afvoerslang zijn bevestigd.

4. Verwijder de toevoerslang uit de trommel.
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INSTALLATIE

Transportbouten verwijderen
A\ Waarschuwing!

U moet de transpofibouten aan de achterkant verwijderen voordat u
het product gebruikt.

Draai 4 bouten los met Bewaar de bouten en Sluit de openingen af
een sleutel en verwijder rubber onderdelen voor m.b.v. de aflsuitkappen.
ze. toekomstig gebruik.

De wasmachine waterpas zetten
A\ Waarschuwing!

- De borgmoeren op alle 4 de poten moeten strak tegen de behuizing
aan worden vastgedraaid.

1. Draai de borgmoer los.

2. Draai de poot totdat deze de grond raakt.

3. Doe dit met alle stelpoten en draai de moeren vast
met een steeksleutel. Controleer dat het apparaat
waterpas en stevig staat.

De watertoevoerslang aansluiten

A\ Waarschuwing!

Om Iekkage of waterschade te voorkomen, volgt u de richtlijnen in dit hoofdstuk op.
Zorg dat de slang niet geknikt zit, geplet wordt, gewijzigd of afgesneden wordt

)¢ Sluit de watertoevoerslang
.| aan op de waterinlaatklep en
op een koudwater kraan.
(zie afb.)

==

% Let op! , ,
Sluit handmatlg aan, gebruik geen (elektrisch) gereedschap.
Controleer of de aansluitingen goed vastzitten.

% Let op!
U hebt de transportbouten opnieuw nodig als u het product verplaatst ,

dus bewaar ze op een veilige plaats
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HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Bewaar de bouten en 
rubber onderdelen voor
toekomstig gebruik.

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Sluit de openingen af
m.b.v. de aflsuitkappen.

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
1. Draai de borgmoer los.
2. Draai de poot totdat deze de grond raakt.
3. Doe dit met alle stelpoten en draai de moeren vast 
    met een steeksleutel. Controleer dat het apparaat 
    waterpas en stevig staat.

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
 

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Om lekkage of waterschade te voorkomen, volgt u de richtlijnen in dit hoofdstuk op.


HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Zorg dat de slang niet geknikt zit, geplet wordt, gewijzigd of afgesneden wordt

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Sluit de watertoevoerslang 
aan op de waterinlaatklep en 
op een koudwater kraan. 
(zie afb.) 

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Sluit handmatig aan, gebruik geen (elektrisch) gereedschap. 
Controleer of de aansluitingen goed vastzitten. 


INSTALLATIE

Afvoerslang
A Waarschuwing!

o De afvoerslang niet knikken of uitrekken.

o Plaats de afvoerslang op de juiste manier, omdat anders schade kan
ontstaan door waterlekkage.

Er zijn twee manieren om het uiteinde van de afvoerslang te plaatsen:
1. Plaats het in de afvoergoot. 2. Sluit het aan op de afvoerbuis
van de wasbak.

)

Afvoergoot 5
“‘\nnun-\‘
s

ax.100cm

Geluiddempend materiaal
% Let op!

Vergeet niet het geluiddempend materiaal te plaatsen, dit kan het geluid tijdens
de werking aanzienlijk reduceren zodat u weinig/geen last hiervan hebt en kunt
genieten van een nagenoeg stille leefomgeving.

1. Leg het apparaat achterover op de grond, leg eerst wat piepschuim of een deken
ter bescherming eronder.

2. Plak de 2 langere stroken geluiddempende strips op de langere randen van de
bodem.

Plak daarna de 2 kortere stroken geluiddempende strips op de kortere randen
van de bodem.
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HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Vergeet niet het geluiddempend materiaal te plaatsen, dit kan het geluid tijdens 
de werking aanzienlijk reduceren zodat u weinig/geen last hiervan hebt en kunt
genieten van een nagenoeg stille leefomgeving.

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
1. Leg het apparaat achterover op de grond, leg eerst wat piepschuim of een deken 
    ter bescherming eronder.
2. Plak de 2 langere stroken geluiddempende strips op de langere randen van de 
    bodem.
    Plak daarna de 2 kortere stroken geluiddempende strips op de kortere randen 
    van de bodem.
  


BEDIENEN

B Snhel starten
O Voorzichtig!

Controleer voor u gaat wassen of het apparaat correct is geinstalleerd.

Het apparaat is grondig gecontroleerd voordat het de fabriek verliet.

Om restwater en/of eventuele luchtjes te verwijderen, is het raadzaam om voor
het eerste gebruik de wasmachine te reinigen. Draai daarom eerst een was
programma zoals 'Trommelreiniging' of een ander programma op 90°C.

Voeg geen wasmiddel of wasgoed toe tijdens deze cyclus.

I

Wij adviseren het apparaat te kalibreren zodat u profijt trekt van de meest
optimale werking. Het apparaat kan de hoeveelheid wasgoed in de trommel
bepalen. Hierdoor wordt de effectieve werking geoptimaliseerd door een lager
energie- en waterverbruik. Dit scheelt u tijd en geld!

1. Verwijder alle accessoires uit de trommel en sluit de deur.

2. Steek de stekker in het stopcontact.

3. Schakel het apparaat aan en druk 10 sec. tegelijkertijd 'Startuitstel' en "Temp'
in totdat u 't19' ziet.

4. Druk op/ DIl om het apparaat te starten en wacht tot u "™****' ziet.
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HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Controleer voor u gaat wassen of het apparaat correct is geïnstalleerd.


HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Het apparaat is grondig gecontroleerd voordat het de fabriek verliet.
Om restwater en/of eventuele luchtjes te verwijderen, is het raadzaam om voor 
het eerste gebruik de wasmachine te reinigen. Draai daarom eerst een was-
programma zoals 'Trommelreiniging' of een ander programma op 90°C. 
Voeg geen wasmiddel of wasgoed toe tijdens deze cyclus.

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Wij adviseren het apparaat te kalibreren zodat u profijt trekt van de meest 
optimale werking. Het apparaat kan de hoeveelheid wasgoed in de trommel 
bepalen. Hierdoor wordt de effectieve werking geoptimaliseerd door een lager 
energie- en waterverbruik. Dit scheelt u tijd en geld!

1. Verwijder alle accessoires uit de trommel en sluit de deur. 
2. Steek de stekker in het stopcontact.
3. Schakel het apparaat aan en druk 10 sec. tegelijkertijd 'Startuitstel' en  'Temp' 
    in totdat u 't19' ziet.
4. Druk op          om het apparaat te starten en wacht tot u '****' ziet. 


BEDIENEN

1. Voor het wassen
Hoofd

~ aansluit- <
punten was
aarde ]
S
Y 8
% Verzachter '
' \/0<|3rwas

Aansluiten Kraan open Vullen Deur sluiten Wasmiddel
draaien toevoegen
% Letop!

e Wasmiddel moet worden toegevoegd in bakje | na het selecteren
van een voorwasprogramma voor machines uitgerust met deze functie.

2. Wassen

D
N
s
D
SN
RO
N}

Kies Kies functie  Druk op Start/Pause
programma of standaard om het programma
te starten

3. Na het wassen
Zoemer klinkt en"End" (einde) verschijnt op het display.
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HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
aansluit-
punten 
aarde

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Druk op Start/Pause
om het programma
te starten


BEDIENEN

m Voor elke wasbeurt

» De omgevingstemperatuur tijdens gebruik van het apparaat moet tussen 5-40°C zijn.
zijn. Indien gebruikt onder 0°C, kunnen de inlaatklep en het afvoersysteem
worden beschadigd. Als de machine in een ruimte van 0°C of minder wordt
geplaatst, moet de omgevingstemperatuur weer boven 0°C worden gebracht
of het apparaat moet worden overgebracht naar een ruimte met een
normale omgevingstemperatuur om ervoor te zorgen dat de
watertoevoerslang en de afvoerslang niet bevroren zijn voor gebruik.

» Controleer de etiketten en de uitleg over het gebruik van het wasmiddel
voor het wassen. Gebruik niet-schuimend of weinig schuimend wasmiddel
geschikt voor machinewas.

9 Y4
2 I\ o

Scheid kleding met Haal de voorwerpen uit

verschillende texturen de zakken

Knoop lange stroken Doe kleine kleding in Draai snel verviltend
vast, alles dicht ritsen of een kussensloop en (lang) pluizend
dicht knopen of waszak materiaal binnenste
buiten
A\ Waarschuwing!

¢ Bij het wassen van een enkel kledingstuk kan dit gemakkelijk leiden
tot problemen en disbalans. Daarom wordt aangeraden om nog
een of twee kledingstukken erbij te wassen, zodat waterafvoer en evt
centrifugeerproces soepel kan verlopen.

e \Was geen kleren die in contact zijn geweest met kerosine, benzine,
alcohol en andere brandbare materialen.
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HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
De omgevingstemperatuur tijdens gebruik van het apparaat moet tussen 5-40 C zijn.

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Draai snel verviltend 
en (lang) pluizend
materiaal binnenste
buiten

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
of waszak

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
alles


BEDIENEN
B \Wasmiddelbakje

I Voorwasmiddel
I  Hoofdwasmiddel
&®  Wasverzachter

@ Ontgrendelknop
wasmiddelbakje

(@ Voorzichtig!
Wasmiddel hoeft alleen in “compartiment I” te worden toegevoegd, na
het kiezen van een voorwasprogramma, voor machines met deze functie.

Programma | Il &®  Programma I Il &
Katoen O { O Kort 15' ] o)
Stoom O { O Snel 45' ([ O
Synthetisch O ® O Sportkleding O o O
Mix O ([ O Wol { O
Jeans O ) O Babykleding o L O
ECO 40-60 ( O Beddegoed O ( O
20°C ) O Spoel & Centr O
Centrifugeren Trommelreiniging
@ Betekent noodzaak O Betekent optioneel
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HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Ontgrendelknop
wasmiddelbakje


BEDIENEN

Aanbevolen wasmiddel

) Was- .
Aanbevolen wasmiddel Wascyclus temperatuu Type wasgoed/textiel
Wasmiddel voor intensief wassen Witte was van kook-
met bleekmiddelen en optische | Katoen, ECO 40-60 40/60 bestendig katoen of linnen
witmakers
Kleurwasmiddel zonder bleek- Gekleurde was van katoen
middel en optische witmakers Katoen 20/40 of linnen

Kleur- of mild wasmiddel zonder
optische witmakers

Katoen, Synthetisch

20/40

Gekleurd wasgoed van
strijkvrije vezels of synthe-
tische materialen

Mild wasmiddel

Synthetisch

20

Delicaat textiel, zijde,
viscose

Wol wasmiddel

Wol

20/40

Bevat wol

% Let op!

e Wat betreft het samengestelde of stroperige reinigingsmiddel of
toevoeging wordt, voordat ze in het wasmiddelenbakje worden
gegoten, voorgesteld om een beetje water te gebruiken voor
verdunning om te voorkomen dat de invoer van het wasmiddelenbakje
wordt geblokkeerd en overloopt tijdens het vullen met water.

¢ Kies een geschikt type wasmiddel voor de verschillende
wastemperaturen om de beste wasprestaties te verkrijgen met
minder water- en energieverbruik.
Voor een optimaal wasresultaat is de juiste dosis wasmiddel gebruik erg

belangrijk.

Wanneer de trommel half is gevuld, de dosis wasmiddel hieraan aanpassen
Baseer de dosis wasmiddel op de waterhardheid. Bij zacht water minder

wasmiddel gebruiken.

Baseer de dosis wasmiddel op de vervuilingsgraad. Hoe minder vervuild,
des te minder wasmiddel gebruiken.
Let goed op met de hoeveelheid wasmiddel bij hooggeconcentreerde- en
compacte wasmiddelen.

Teveel wasmiddel gebruikt:
- overmatige schuimvorming
- slecht wasresultaat, niet voldoende gespoeld

Te weinig wasmiddel gebruikt:

- Wasgoed vergrijst

- Kalkafzetting op de trommel, verwarmingselement en/of wasgoed
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HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Was-
temperatuur

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Wasmiddel voor intensief wassen 
met bleekmiddelen en optische 
witmakers

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Witte was van kook-
bestendig katoen of linnen

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Kleurwasmiddel zonder bleek-
middel en optische witmakers

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Gekleurde was van katoen 
of linnen

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Kleur- of mild wasmiddel zonder 
optische witmakers

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Gekleurd wasgoed van 
strijkvrije vezels of synthe-
tische materialen

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Mild wasmiddel

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Delicaat textiel, zijde, 
viscose

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Wol wasmiddel

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Bevat wol

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Katoen, ECO 40-60

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Katoen

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Katoen, Synthetisch

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Synthetisch

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Wol

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Voor een optimaal wasresultaat is de juiste dosis wasmiddel gebruik erg 
belangrijk.
Wanneer de trommel half is gevuld, de dosis wasmiddel hieraan aanpassen
Baseer de dosis wasmiddel op de waterhardheid. Bij zacht water minder
wasmiddel gebruiken.
Baseer de dosis wasmiddel op de vervuilingsgraad. Hoe minder vervuild, 
des te minder wasmiddel gebruiken.
Let goed op met de hoeveelheid wasmiddel bij hooggeconcentreerde- en
compacte wasmiddelen.

Teveel wasmiddel gebruikt:
- overmatige schuimvorming
- slecht wasresultaat, niet voldoende gespoeld

Te weinig wasmiddel gebruikt:
- Wasgoed vergrijst
- Kalkafzetting op de trommel, verwarmingselement en/of wasgoed


BEDIENEN

® Bedieningspaneel

9 Uit
Kort 15 Alrél Katosn
F-asn 15 Cumn
Snems ‘loc“
Rapideds’ _ \vapeur

Trommelreiniging
Sport Synthatisch Nettoyage tambour
Sports Synthétique -
wal Mix - l
Lall\e Mixte
Babyeding Jeans
Lngebebe Jeans
Beddengoed ECO 40-80 [ L4 H L4 ]I L4 " L4 J [ 4 J
Literie _ ECO4D-60
Starivitstel Togrental Temp Flinctie StarfPauze

SposelendCentrifugeren Dépfrt Différé  Essorage Tempérpture Fanction Démarjage/Pause
RingagesEssorage s 20 § I s o b s —

Cenlnrugeren

® Essorage ®

Uit ° Start/Pauze
Schakel apparaat aan of uit. Druk op de knop om de was
cyclus te starten of te pauzeren.
Opties @ Programma’s
Selectie van extra functies; licht Beschikbaar volgens type wasgoed
op wanneer deze is geselecteerd.
Display @ Trommelreiniging
Het display toont instellingen, Speciaal reinigingsprogramma
geschatte resterende tijdsduur, voor de trommel en de slangen

opties en statusmeldingen van uw
wasmachine.

” Display
0 Q 0 Wasduur  Duur startuitstel
25 2H
Toerental ~ Foutmelding
480 E30
Einde Temp.
End 20

Q Kinderslot O Deurvergrendeling
Q Voorwas Q Extra spoelen
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HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Speciaal reinigingsprogramma 
voor de trommel en de slangen


BEDIENEN

® Programma's

Programma | Max. belading (kg)
80
Katoen 80
Stoom 40
Synthetisch 40
Mix 80
Jeans 80
ECO40-60 80
20°C 40
Centrifugeren 80
Spoel & Cent 80
Beddengoed 40
Babykleding 80
Wol 20
Sportkleding 40
Snel 45 20
Kort 15’ 20
trommel-
reiniging
b Let op!

Temp (°C)
Standaard
40
40

40
40

60

20

40

60
40

20
20

Koud
90

Standaard tijdsduur

80

339
148

318

120

145
338

101

012

0:20

1:48

142

107

047

045

015
118

- De gegevens in bovenstaande tabel zijn alleen bedoeld ter referentie voor de
gebruiker. De daadwerkelijke waarden kunnen afwijken hiervan.
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HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Programma

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Max. belading (kg)

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Temp ( C)

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Standaard tijdsduur

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
De gegevens in bovenstaande tabel zijn alleen bedoeld ter referentie voor de 
gebruiker. De daadwerkelijke waarden kunnen afwijken hiervan. 


BEDIENEN

KOBLENZ8214WA-030B

IS > g S £

s S | s g S . s

kS Y = £ 2 S0 2.

g ¢ kS Sa g <% 2%
Cycle S g | % ST | . | 82| 2%

E S| 2 S ST | 2% EE

= = Ry S= RS = =S S

= < o= U < S S = @ N

=2 S 3.8 S = == T3 SR
Cotton (60°C) 8.0 00 3:44 1.498 71 00 53%/1400
20°C 4.0 20 1.01 0.183 44 20 65%/1000
Mix 8.0 40 120 0.754 71 40 65%/1000
Syntheti(‘ 4.0 40 3:18 0.727 44 40 60%/1200
Quick 15 2.0 Cold 0:15 0.030 31 Cold 70%/800

8.0 - 3.38 0.760 61.0 33 | 539%/1350
EC040-60” 4.0 - 248 0412 45.0 28| 539%/1350

2.0 - 2:48 0.208 36.0 24 53.9%/1350

Bovenstaande gegeven zijn ter referentie en kunnen verschillen a.g.v. de afwijkende
omstandigheden tijdens gebruik.

De gegevens voor alle programma’s, behalve het ECO 40-60 programma, zijn indicatief.
Het 20 ° C programma kan licht vervuild katoenen wasgoed reinigen bij een nominale
temperatuur van 20°C, wat overeenkomt met de richtlijn (EU)2019/2023

Betreffende: EN60456:2016/prA2019 met (EU)2019/2014, (EU)2019/2023,
(EU)2021/340, (EU) Nr.2021/341

EU energie efficiéntie klasse: A

Energie testprogramma: ECO 40-60, anders dan de standaard.
Halve belading voor 8.0 kg machine: 4.0 kg

Kwart belading voor 8.0 kg machine: 2.0 kg
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HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Bovenstaande gegeven zijn ter referentie en kunnen verschillen a.g.v. de afwijkende 
omstandigheden tijdens gebruik.
De gegevens voor alle programma’s, behalve het ECO 40-60 programma, zijn indicatief.
Het 20 ˚ C programma kan licht vervuild katoenen wasgoed reinigen bij een nominale 
temperatuur van 20˚C, wat overeenkomt met de richtlijn (EU)2019/2023
Betreffende: EN60456:2016/prA2019 met (EU)2019/2014, (EU)2019/2023, 
(EU)2021/340, (EU) Nr.2021/341

EU energie efficiëntie klasse: A
Energie testprogramma: ECO 40-60, anders dan de standaard.
Halve belading voor 8.0 kg machine: 4.0 kg
Kwart belading voor 8.0 kg machine: 2.0 kg


BEDIENEN

1) De hoogste temperatuur die het wasgoed bereikt tijdens de wascyclus gedurende ten
minste 5 minuten.

2) Restvocht na de wascyclus in procenten waterinhoud en het centrifugetoerental waarbij
dit werd bereikt.

3) Het programma ECO 40-60 is geschikt

voor normaal vervuild katoenen wasgoed dat wasbaar is op 40°C of 60°C, samen in
dezelfde cyclus. Dit programma is gebruikt om de voldoen aan de verordening (EU)
2019/2023.

De meest efficiénte programma's qua energieverbruik zijn over het algemeen

de programma's met lagere temperaturen en met een langere wasduur.

Het beladen van de huishoudelijke wasmachine tot de juiste hoeveelheid die is aangegeven
voor de desbetreffende programma's draagt bij aan energie- en waterbesparing.

Het geluidsniveau en het resterend vochtgehalte worden beinvioed door de
centrifugesnelheid: hoe hoger decentrifugeersnelheid in de centrifugeerfase, hoe hoger het
geluidsviveau en des te lager het resterend vochtgehalte.

® Voorzichtig!

- Voor het geval dat er een stroomstoring tijdens het gebruik van het apparaat zou
voorvallen, is er een speciaal geheugen ingebouwd. Zodra de stroomstoring is
verholpen, hervat het apparaat het programma dat bezig was.
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HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
1) De hoogste temperatuur die het wasgoed bereikt tijdens de wascyclus gedurende ten 
minste 5 minuten.
2) Restvocht na de wascyclus in procenten waterinhoud en het centrifugetoerental waarbij 
dit werd bereikt.
3) Het programma ECO 40-60 is geschikt 
voor normaal vervuild katoenen wasgoed dat wasbaar is op 40°C of 60°C, samen in 
dezelfde cyclus. Dit programma is gebruikt om de voldoen aan de verordening (EU) 
2019/2023.
De meest efficiënte programma's qua energieverbruik zijn over het algemeen 
de programma's met lagere temperaturen en met een langere wasduur.
Het beladen van de huishoudelijke wasmachine tot de juiste hoeveelheid die is aangegeven 
voor de desbetreffende programma's draagt bij aan energie- en waterbesparing.
Het geluidsniveau en het resterend vochtgehalte worden beïnvloed door de 
centrifugesnelheid: hoe hoger decentrifugeersnelheid in de centrifugeerfase, hoe hoger het geluidsviveau en des te lager het resterend vochtgehalte.

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Voor het geval dat er een stroomstoring tijdens het gebruik van het apparaat zou 
voorvallen, is er een speciaal geheugen ingebouwd. Zodra de stroomstoring is
verholpen, hervat het apparaat het programma dat bezig was.


BEDIENEN

® Programma's
Diverse programma's zijn beschikbaar naargelang het type wasgoed

Programma's
Katoen Slijtvast textiel, hittebestendig textiel van katoen of linnen.
Synthetisch Was synthetische artikelen, bijv: overhemden, jassen,

gemengde stof. Tijdens het wassen van gebreide textiel
dient de hoeveelheid wasmiddel te worden verminderd
vanwege de losse draadconstructie en gemakkelijk
gevormde bellen.

Babykleding Was hiermee babykleding schoner en er wordt intensiever
gespoeld om de babyhuid te beschermen.

Snel 45’ Voor lichtvervuild- en kleine hoeveelheid wasgoed snel wassen
Mix Gemengd textiel van katoen en synthetisch goed

Jeans Speciaal voor spijkergoed items

20°C Voor felgekleurd wasgoed, voor kleurbehoud

Kort 15 Extra kort programma geschikt voor lichtvervuild (kleinere

hoeveelheid) wasgoed

Wol Hand- of machinewasbare wol of luxueuze wolmixen
Extra mild wasprogramma om krimp te voorkomen.
Langere pauzes in het programma; textiel rust in het sop

Centrifugeren Centrifugeert en pompt water af

Spoel & Centrifugeer Spoelt, centrifugeert en pompt water af

Sportkleding Programma om sportkleding te wassen.

Beddengoed Programma om beddengoed/grote items te wassen.

Stoom 'Stoom' programma is geschikt voor dagelijks wasgoed zoals

katoen en synthetisch textiel. De stoom dringt diep in de vezels
om bacterien en ziektekiemen te elimineren, nare geurtjes te
neutraliseren en uw gezondheid te beschermen.

ECO 40-60 Programma om normaal vervuild wasgoed, wasbaar op 40 en
60 gr., samen in 1 cyclus te wassen

Trommelreiniging  Speciaal programma om de trommel en de slangen te reinigen.
Gebruikt 90 gr temperatuur ter sterilisatie om het wasproces
meer 'groen’ te maken. Bij dit programma kunt u geen wasgoed
toevoegen. Wanneer de juiste dosis bleekmiddel aan het pro-
gramma wordt toegevoegd, zal de trommel nog schoner worden.
U kunt het programma regelmatig gebruiken naar behoefte.

% Let op!

Bekijk uw wasmiddel en wasgoedlabels om het juiste programma te kiezen.
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HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Was hiermee babykleding schoner en er wordt intensiever 
gespoeld om de babyhuid te beschermen.

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Voor lichtvervuild- en kleine hoeveelheid wasgoed snel wassen

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Gemengd textiel van katoen en synthetisch goed

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Speciaal voor spijkergoed items

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Voor felgekleurd wasgoed, voor kleurbehoud

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Extra kort programma geschikt voor lichtvervuild (kleinere 
hoeveelheid) wasgoed

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Centrifugeert en pompt water af

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Spoelt, centrifugeert en pompt water af

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Programma om sportkleding te wassen.

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Programma om beddengoed/grote items te wassen.

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
'Stoom' programma is geschikt voor dagelijks wasgoed zoals 
katoen en synthetisch textiel. De stoom dringt diep in de vezels 
om bacterien en ziektekiemen te elimineren, nare geurtjes te 
neutraliseren en uw gezondheid te beschermen.

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Programma om normaal vervuild wasgoed, wasbaar op 40 en 
60 gr.,   samen in 1 cyclus te wassen

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Speciaal programma om de trommel en de slangen te reinigen. 
Gebruikt 90 gr temperatuur ter sterilisatie om het wasproces 
meer 'groen' te maken. Bij dit programma kunt u geen wasgoed toevoegen. Wanneer de juiste dosis bleekmiddel aan het pro-
gramma wordt toegevoegd, zal de trommel nog schoner worden. 
U kunt het programma regelmatig gebruiken naar behoefte.

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Bekijk uw wasmiddel en wasgoedlabels om het juiste programma te kiezen.


BEDIENEN
B Opties

Standaard
Cyclus Temp. (C)

Standaard
toerental in rpm

Extra functies

% Let op!

Katoen 40 1400 [CAU}
Stoom 40 1000 [CAU}
Synthetisch 20 1200 [CRU}
Mix 40 1000 (CRU}
Jeans 60 1000 CRUR-
ECO 40-60 - 1100 C]

20°C 20 1000 G,
Centrifugeren 1000 @
Spoel & Centr 1000 G
Beddengoed 40 1000 G, W, &
Babykleding 60 1000 ICRUR™
Wol 40 600 €
Sportkleding 20 800 [CRUR-"
Snel 45’ 20 800 &
Kort 15’ Koud 200 ©
Trpmmel- 90 - ©
reiniging

Voor het max. toerental, de programmaduur en overige details van het 40-60 programma,
kijk a.u.b. bij 'Onderhoud', 'Technische gegevens'.
In de tabel vindt u info over bij welke cyclus u welke extra functies kunt gebruiken.
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HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Cyclus

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Standaard
Temp. 

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Standaard 
toerental in rpm

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Extra functies

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Wascycli

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Katoen

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Stoom

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Synthetisch

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Mix

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Jeans

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
ECO 40-60

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
20˚C

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Centrifugeren

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Spoel & Centr

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Beddengoed

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Babykleding

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Wol

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Sportkleding

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Snel 45

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Kort 15

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Trommel-
reiniging

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Koud

HP 15-EH1432ND
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Voor het max. toerental, de programmaduur en overige details van het 40-60 programma, 
kijk a.u.b. bij 'Onderhoud', 'Technische gegevens'.
In de tabel vindt u info over bij welke cyclus u welke extra functies kunt gebruiken. 


BEDIENEN

® Bedieningsknoppen

Toerenta

Toerental

Druk op de knop om het centrifugetoerental te wijzigen.
1400: 0-400-600-800-1000-1200-1400

Startuitstel
uitstel

Trommel
reiniging

De functie Startuitstel instellen:

1. Selecteer een programma 2.Druk op de'Startuitstel'knop om de tijdsduur
inte stel}en (tijdsduu'r uitstel 0-24 u.)
3. Druk op Start/Pauze om Startuitstel te activeren.

Start
uitstel ) @

Kies programma Stel tijdsduur in Start

Annuleer de Startuitstel functie: Druk op de Startuitstel’ knop totdat deze op O u
staat. Doe dit voordat u het programma start. Is het programma al gestart, druk
dan de [Aan/Uit] knop in, om het programma te resetten.

Voorwassen

De voorwasfunctie kan een extra wasbeurt voor de hoofdwas bieden, het
is geschikt om het vuil naar het oppervlak van de kleding te wassen.
U moet wasmiddel in het bakje (1) doen wanneer u het selecteert.

Extra spoeling
Het wasgoed zal één extra spoeling ondergaan nadat u het hebt gekozen.

Het apparaat staat ingesteld om deze functie uit te voeren na 25 cycli.

Het symbool knippert aan het eind van de 25e wascyclus ter herinnering dat
trommelreiniging moet worden uitgevoerd, doe als volgt:

1. Verwijder het wasgoed uit de trommel en sluit de deur

2. Druk op knop "Trommelreiniging'

3. Druk op 'Start/Pause' knop

Nadat de trommelreiniging is uitgevoerd, start de cyclusteller* weer
bij 1 (tot 25).

De reminder annuleren:

1. Druk 3 sec. op de knop 'Trommelreiniging'

2. Het symbool stopt met knipperen en de cyclusteller* start weer
bij 1 (tot 25)

Temp.
Druk op deze knop om de temperatuur in te stellen
(Koud,20°,40°,60°en 90°C)
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Het apparaat staat ingesteld om deze functie uit te voeren na 25 cycli. 
Het symbool knippert aan het eind van de 25e wascyclus ter herinnering dat 
trommelreiniging moet worden uitgevoerd, doe als volgt:
1. Verwijder het wasgoed uit de trommel en sluit de deur
2. Druk op knop 'Trommelreiniging'
3. Druk op 'Start/Pause' knop

Nadat de trommelreiniging is uitgevoerd, start de cyclusteller* weer 
bij 1 (tot 25). 

De reminder annuleren:
1. Druk 3 sec. op de knop 'Trommelreiniging'
2. Het symbool stopt met knipperen en de cyclusteller* start weer 
    bij 1 (tot 25)
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'                   '     
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'                  '
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'                  '
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Bedieningsknoppen


BEDIENEN

Kinderslot
“ ] Slot om onjuist gebruik door kinderen te voorkomen.

) Druk 3 sec. op 'Functie' en
Temp. Functie , ,
Temp totdat zoemer gaat
— @& press 35ec. —

(M Voorzichtig!

Wanneer het Kinderslot is geactiveerd, ziet u afwisselend ‘CL’ en de resterende
tijdsduur op het display. Drukt u op een knop, dan zal het Kinderslot symbool
gaan knipperen. Wanneer het programma eindigt, ziet u afwisselend

‘CL’ en ‘END’ op het display.

Alle knoppen zijn vergrendeld behalve de Kinderslot knop zelf.

Alleen door de knoppen tegelijkertijd in te drukken, wordt het Kinderslot
gedeactiveerd. Annuleer het kinderslot voordat u een nieuw programma

gaat selecteren.

Zoemer dempen
)

IR press 3 sec.

Kies het Programma Druk de'TogrentaI' knop 3sec. in,
De zoemer is gedempt.

Om de zoemerfunctie weer te activeren, drukt de knop weer 3 sec. in.

@ Voorzichtig!

Na demping van de Zoemerfunctie worden er geen geluidsignalen meer
geactiveerd !

* De Cyclusteller gebruiken:

1. Trek de stekker 10 sec. uit het stopcontact en steek deze weer in.

2. Schakel het apparaat aan, druk binnen 10 sec. de knoppen 'Startuitstel' en
"Trommelreiniging' 5 sec. tegelijkertijd in, totdat u - - op het display ziet.

De waarde hier geeft het aantal cycli aan alvorens u weer de melding
"Trommelreiniging' krijgt.

3. Herhaal stap 1 en u kunt het apparaat weer gaan gebruiken.
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'Functie'
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Wanneer het Kinderslot is geactiveerd, ziet u afwisselend ‘CL’ en de resterende 
tijdsduur op het display. Drukt u op een knop, dan zal het Kinderslot symbool 
gaan knipperen. Wanneer het programma eindigt, ziet u afwisselend 
‘CL’ en ‘END’ op het display.
Alle knoppen zijn vergrendeld behalve de Kinderslot knop zelf.   
Alleen door de knoppen tegelijkertijd in te drukken, wordt het Kinderslot 
gedeactiveerd. Annuleer het kinderslot voordat u een nieuw programma 
gaat selecteren.
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'          '
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Om de zoemerfunctie weer te activeren, drukt de knop weer 3 sec. in.
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* De Cyclusteller gebruiken:
1. Trek de stekker 10 sec. uit het stopcontact en steek deze weer in.
2. Schakel het apparaat aan, druk binnen 10 sec. de knoppen 'Startuitstel' en 
'Trommelreiniging' 5 sec. tegelijkertijd in, totdat u - - op het display ziet. 
De waarde hier geeft het aantal cycli aan alvorens u weer de melding 
'Trommelreiniging' krijgt.
3. Herhaal stap 1 en u kunt het apparaat weer gaan gebruiken.


ONDERHOUD

B Reiniging en onderhoud
/\ Waarschuwing!

¢ Voordat u onderhoud begint, moet u de stekker van het apparaat uit het
stopcontact halen en de kraan sluiten.

De behuizing schoonmaken

Goed onderhoud aan de wasmachine kan de levensduur
verlengen. Het oppervlak kan indien nodig worden gereinigd met
verdunde, niet-schurende, neutrale schoonmaakmiddelen. Als er
water overloopt, gebruik dan een doekje om het onmiddellijk af te
vegen. Geen scherpe items toegestaan.

% Letop!

e Mierenzuur en verdunde oplossingen hiervan of gelijkwaardige middelen zijn
verboden, zoals alcohol, oplosmiddelen of chemische producten, enz.

De trommel schoonmaken

De roest die door de metalen voorwerpen in de trommel achterblijft, moet
onmiddellijk worden verwijderd met chloorvrije reinigingsmiddelen.
Gebruik nooit staalwol.

% Letop!

e Stop geen wasgoed in de machine tijdens de reiniging van de trommel.

De deurafdichting en het glas reinigen

Veeg het glas en de afdichting na elke wasbeurt

af om pluisjes en vlekken te verwijderen. Als
pluisjes zich ophopen, kan dit lekkage
veroorzaken.

Verwijder na elke wasbeurt munten, knopen en 7
andere voorwerpen uit de afdichting.
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ONDERHOUD

Het inlaatfilter reinigen
% Letop!

¢ Inlaatfilter moet worden schoongemaakt als er minder watertoevoer is.

Het filter aan de kraan reinigen

1. Sluit de kraan.

2. Verwijder de watertoevoerslang van de
kraan.

3. Reinig het filter.

4. Sluit de watertoevoerslang opnieuw aan.

Het filter in de wasmachine reinigen:

1. Schroef de toevoerslang aan de
achterkant van de machine los.

2. Trek het filter eruit met een lange tang en
plaats het terug nadat het gereinigd is.

3. Gebruik een borsteltje om het filter te
reinigen.

4. Sluit de toevoerslang opnieuw aan.

% Letop!
¢ Als het met de borstel niet niet schoon wordt, kunt u het filter eruittrekken
en apart reinigen. Sluit opnieuw aan en draai de kraan open.

Reinig het wasmiddelbakje

1. Druk op de/ @]op de afdekplaatje van de wasverzachter in het wasmiddelbakje
2. Haal het bakje eruit en reinig alle compartimentjes met water.

Haal het afdekplaatje van het wasverzachtercompartimentje af met water.
3. Plaats afdekplaatje van wasverzachter terug en schuif het bakje weer in het

apparaat.

Sommige modellen hebben
dit tussenschot niet

Trek het wasmiddel Reinig het bakje Reinig de binnenkant Plaats bakje terug
bakje eruit door op A onder stromend met een oude
te drukken water tandenborstel
Let op!
e Gebruik geen alcohol, oplosmiddelen of chemische producten om de machine
te reinigen.
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reinigen:
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Haal het bakje eruit en reinig alle compartimentjes met water. 
Haal het afdekplaatje van het wasverzachtercompartimentje af met water.

HP 15-EH1432ND
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Sommige modellen hebben
dit tussenschot niet


ONDERHOUD

Filter afvoerpomp reinigen
A\ Waarschuwing!

® Wees voorzichtig met heet water!

® Laat het sopje afkoelen.

Haal de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat gaat reinigen om
elektrische schokken te voorkomen.

Het afvoerpompfilter kan draden en kleine items uit het wasgoed filteren.
Maak het filter regelmatig schoon om de normale werking van de
wasmachine te garanderen.

Afdekklep
filter

Leg een opvangbak ge- Draai het filter tegen de
reed, open de klep onder klok in open, let op er kan
op het apparaat water uitlopen, vang dit op

Verwijder alle losse Sluit de afdekklep
voorwerpen

(@ Voorzichtig!

e Zorg ervoor dat de afsluitdop van het filter correct worden
teruggeplaatst, zodat de afdekklep vlak in lijn liggen met de behuizing

o Wanneer het apparaat in gebruik is en afhankelijk van het geselecteerde programma
kan er warm water in de pomp zijn. Verwijder het filter nooit tijdens een
wascyclus, wacht altijd tot het apparaat klaar is met de cyclus en leeg is. Zorg er bij
het terugplaatsen van het filter voor dat deze stevig wordt vastgedraaid.
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Draai het filter tegen de 
klok in open, let op er kan
water uitlopen, vang dit op
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Leg een opvangbak ge-
reed, open de klep onder
op het apparaat


ONDERHOUD

m Problemen en oplossingen

Het apparaat start niet of stopt tijdens het gebruik. Probeer eerst een oplossing voor
het probleem te vinden. Lukt dit niet, neem dan contact op met de servicedienst.

Beschrijving

Wasmachine
start niet

Deur gaat
niet open

Waterlekkage

Wasmiddelresten in
het bakje

Symbool of display

licht niet op

Vreemd geluid

Beschrijving

E30

Eill

Let op!

Probleem
Deur niet goed gesloten

Het ontwerp van de
veiligheidsbescherming van
de wasmachine werkt

De verbinding tussen inlaatpijp
of afvoerslang is niet dicht

Wasmiddel is bevochtigd of
samengeklonterd

Koppel de stroom los
Printplaat of bekabeling heeft
verbindingsproblemen

Transportbouten niet ver-
wijderd.

Ondergrond niet vlak of
waterpas

Probleem

Deur is niet goed gesloten

Waterinvoer probleem tijdens
het wassen

Waterafvoer duurt langer

Water stroomt over

Overig

Oplossing

Herstarten nadat de deur gesloten
is. Controleer of kleding vastzit.

Ontkoppel de stroom, start het
product opnieuw op

Controleer en bevestig
waterleidingen

Reinig de afvoerslang
Reinig het bakje en veeg het
schoon

Controleer of de stroom is
uitgeschakeld en of de stekker
goed is aangesloten

Controleer of de transportbou-
ten zijn verwijderd

Controleer of het op een stevige
en vlakke vloer is geinstalleerd

Oplossing

Herstarten nadat de deur gesloten
is. Controleer of kleding vastzit.

Controleer of de waterdruk te laag is
Maak de waterleiding recht
Controleer of het filter van de
inlaatklep geblokkeerd is

Controleer of de afvoerslang

verstopt is

Wasmachine opnieuw starten
Probeer het eerst zelf nog een

keer en bel de servicedienst als er
nog steeds problemen zijn

Na de controle het apparaat activeren. Als het probleem zich voordoet of als

het scherm weer andere alarmcodes weergeeft, neem dan contact op met de

servicedienst.
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Transportbouten niet ver-
wijderd.
Ondergrond niet vlak of 
waterpas


ONDERHOUD

B Technische gegevens

A «— (>
| O ¢
v
B
O] 1+— =
v = = - =
< F >
Model KOBLENZ8214WA-030B

Stroomvoorziening 220-240V~,50Hz
MAX. stroom 10A
Standaard waterdruk 0.05MPa~1MPa
Wascapaciteit 8.0kg
Afmetingen
A 595mm
B 850mm
C 475mm
Gewicht 60kg
Nominaalvermogen 1950W
Referentie afmeting
D 535mm
E 49Imm
F 982mm
G 152mm
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ONDERHOUD

Supplier’s name or trade mark(")'():

Supplier’s address(")():

Model identifier("): KOBLENZ8214WA-030B

General product parameters:

Parameter Value Parameter Value
Height 85
Rated capacity (°) (kg) 8.0 Dimensions in cm (%), () Width 60
Depth 48
f;;i); efficiency index () 51.9 Energy efficiency class ® A
‘Washing efficiency index (b) 1.031 Rinsing effectiveness (g/kg) (h) 5.0

Water consumption in litre per
cycle, based on the eco 40-60
programme at a combination of]
full and partial loads. Actual 48
water consumption will depend
on how the appliance is used
and on the hardness of the

Energy consumption in kWh
per cycle, based on the eco 40-
60 programme at a combination
of full and partial loads. Actual 0.472
energy consumption will
depend on how the appliance is

used' azater,
Rat
ated 33
capacity
Maximum temperature inside the Weighted remaining moisture 539
treated textile (b) (°C) Half 28 content (b) (%) :
Quarter 24
Rated
capacity 1350
Spin speed (b) (rpm) Half 1350 Spin-drying efficiency class (b) B (d)
Quarter 1350
Rated .35
capacity
Programme duration (°) (h:min) Half 2:48 Type free-standing
Quarter 2:48
Airborne acoustical noise
emissions in the spinning phase Airborne acoustical noise emis- 4
b 76 . B i B
sion class (*) (spinning phase)
(dB(A) re 1 pW)
Off-mode (W) (if applicable) 0.50 Standby mode (W) (if applicable 1.00
o . Networked standby (W) (if
s 4.00 N/A
Delay start (W) (if applicable) applicable)

Minimum duration of the guarantee offered by the supplier ("y(): DOMEST MULTIBRAND

This product has been designed to release silver ions
during the washing cycle

NO

Additional information:

Weblink to the supplier’s website, where the information in point 9 of Annex Il to Commission Regulation (EU)
2019/2023 (') is found:

(') this item shall not be considered relevant for the purposes of Article 2(6) of Regulation (EU) 2017/1369.

(h) for the eco 40-60 programme.

(°) changes to this item shall not be considered relevant for the purposes of paragraph 4 of Article 4 of Regulation (EU)
2017/1369.

(") if the product database automatically generates the definitive content of this cell, the supplier shall not enter these data.

1) Het daadwerkelijke energieverbruik hangt af van hoe het apparaat wordt gebruikt.
2) Het daadwerkelijke waterverbruik hangt af van de waterhardheid en hoe het apparaat wordt
gebruikt.
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1) Het daadwerkelijke energieverbruik hangt af van hoe het apparaat wordt gebruikt.
2) Het daadwerkelijke waterverbruik hangt af van de waterhardheid en hoe het apparaat wordt 
    gebruikt.


FRIZEC

Garantie voorwaarden

Beste gebruiker,

Voor onze garantievoorwaarden kunt u onderstaande QR-code scannen of de link die eronder staat
gebruiken. Onderaan in de voettekst vind u onze garantievoorwaarden.

https://www.frilec.n

Voor vragen betreffende verkoop kunt u mailen naar: verkoop@domest.nl
Voor vragen betreffende service kunt u mailen naar: service@domest.nl
Voor overige vragen kunt u mailen naar: info@domest.nl

Telefonisch zijn wij ook te bereiken: +31(0)314 362244

DOMEST|

domestic and professional appliances
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FRIZEC

User Manual

Washing Machine

KOBLENZ8214WA-030B

Read This Manuam

Read all instructions and explanations for the
installation before use. Follow the instructions
carefully. Keep the operation instructions handy
for later use. If the appliance is sold or passed
on, ensure that the new owner always receives
this operation instructions.
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User Manual
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SAFETY INSTRUCTIONS

B Safety Instructions

Please read the following safety information thoroughly and follow it
strictly to minimize the risk of fire or explosion, electric shock and to
prevent property damage, personal injury or loss of life. Failing to follow

these instructions shall void any warranty.

This appliance is notintended for use by persons (including children)
with reduced physical sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

A\ Warning!

This combination of symbol and signal word indicates
a potentially dangerous situation which may result in
death orserious injuries unless it's avoided.

QO Caution!

This combination of symbol and signal word indicates
a potentially dangerous situation which may result in
slight or minor injuries ordamage to property and the
environment.

% Note!
This combination of symbol and signal word indicates
a potentially dangerous situation which may result in
slight or minor injuries.

A Warning!
ELECTRIC SHOCK HAZARD

eIfthe supply cord is damaged., it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
e[fthe machineis damaged, it must not be operated unless repaired by
the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons.

Risk of electric shock!
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SAFETY INSTRUCTIONS

*Theappliance can be used by children aged from 8years and above and
persons with reduced physical sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safeway and understand
the hazardsinvolved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without supervision.
*Children should be supervised that they do not play with the appliance.
*Children 3years and under shall be kept away from the appliance or
continuously supervised.

*Animals and children may climb into the machine. Check the machine
before every operation.

*Do notclimb or siton the appliance.

INSTALLATION LOCATION AND SURROUNDING

*Allwashing and additional substances are to be keptin a safe place out
of the reach of children.

*Do notinstallthe machine on a carpet floor. The obstruction of the
openings by a carpet can damage the machine.

*Keep the appliance clear from heating sources and direct sunlight to
avoid plastic and rubber parts to corrode.

*Do notuse the appliance in humid environments or rooms containing
explosive or caustic gas.In case of water leakage orwater splashes let the
appliance dryin the open air.

*The appliance must notbe installed behind a lockable door, a sliding
doororadoorwith a hinge onthe opposite side to that of the washer.
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SAFETY INSTRUCTIONS

*Do notoperate the machine in rooms with a temperature of below 5°C.
This can cause damages to parts of it. If itis unavoidable, make sure to
drain the water completely from the appliance after every use (see
,Maintenance - Cleaning of drain pump filter’) to avoid damages caused
byfrost.

*Neveruse flammable sprays or substances in the immediate proximity
of the appliance.

INSTALLATION

*Remove allpackaging material and transportbolts before using the
appliance. Otherwise, serious damage may result.

*This applianceis equipped with a single inlet valve and can be connected
tothe coldwater supply only.

*Mains plug mustbe accessible after installation.

*Beforewashing clothes forthe first time, the product shall be operated
once throughoutall the procedures without any clothes inside.

*Before using the washer, the product shall be calibrated.

*Do notput any excessively heavy objects on the appliance, like water
containers or heating devices.

*The new hose-sets supplied with the appliance are to be used and that
old hose-sets should notbe reused.

*Max.Inletwater pressure 1 MPa. Min.inlet water pressure 0.05 MPa.

ELECTRICAL CONNECTION

*Make sure the supply cable is not trapped by the machine, it can get
damaged.

*Connectthe productto a grounded outlet protected by a fuse
complying with thevaluesin theTechnical specifications”table.
The grounding installation has to be made by a qualified electrician.
Ensure that the machineis installed in accordance with the local
regulations.
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SAFETY INSTRUCTIONS

*Waterand electrical connections must be carried out by a qualified
technician in accordance with the manufacturer's instructions andlocal
safety regulations.

A Warning!
eDon’tuse multiple plugs or extension cords.
*The appliance must not have an external switching device such as a timer or
connected to a circuit that is regularly switched on and off.
*Do not pull the plug out of the mains outlet if there is flammable gas around.
eNever pull out power plug with wet hands.
eAlways pull at the plug, not at the cable.
e Always unplug the appliance if it is not being used.

WATER CONNECTIONS

*Check the connections of the water inlet tubes, the water tap and the
outlet hose for possible problems due to changes of water pressure.If the
connectionsloosen orleak close the watertap and get it repaired. Do not
use the appliance before the pipes and hoses are installed properly by
qualified persons.

*Glass doormay become veryhotduring the operation. Keep children and
pets faraway from the machine whileitis operating.

*Thewaterinlet and outlet hoses have to be safely installed and remain
undamaged. Otherwise, water leakage can occur.

*Do notremove the drain pump filter while there is still waterin the
appliance. Big quantities of water can leak out,and thereis arisk of
scalding due to hot water.
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SAFETY INSTRUCTIONS

OPERATION AND MAINTENANCE

*Neveruse any flammable, explosive or toxic solvents. Do not use gasoline
and alcohol etc.as detergents.Only select detergents that are suitable for
machinewashing.

*Make sure thatall pockets are emptied. Sharp and rigid items such as
coins, brooches, nails, screws, stones etc. may cause serious damages to
this machine.

*Remove all objects from pockets such as lighters and matches before use
the appliance.

*Thoroughlyrinse items that have been washed by hand.

*[tems that have been soiled with substances such as cooking oil, acetone,
alcohol petrol kerosene, spotremovers, turpentine,wax and wax
removers should be washed in hot with an extra amount of detergent
before being dried in the appliance.

e Items containing foam rubber (latex foam), shower caps, water proof
textiles, rubber backed articles and clothes or pillows fitted with foam
rubber pads should not be dried in the machine

*Fabricsofteners or similar products should be used as recommended in
theirinstructions.

*Nevertrytoopen thedoor forcefully. The doorwillunlock shortly after
theendofacycle.

*Please do not close the doorwith excessive force.If itis found difficult to
closethe door,please checkifthe clothes are properlyinserted and
distributed.
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SAFETY INSTRUCTIONS

* Always unplug the appliance and close the water tap before cleaning
and maintenance and after each use.

*Never pourwater over the appliance for cleaning purpose. Risk of electric
shock!

*Repairs shall only be carried out by the manufacturer, its service agent
orsimilarly qualified persons in order to avoid a hazard. The producer will
notbe responsible for damages caused by the intervention of not
authorized persons.

TRANSPORT

*Before Transport:

-Bolts shall be reinstalled to the machine by a specialized person
-Accumulatedwater shall be drained out of the machine

*This appliance is heavy. Transportwith care. Never hold any protruding
partofthe machinewhen lifting. The machine door cannot be used as a
handle.

INTENDED USE

The productis intended only for home use and for textiles in household
amounts suitable for machinewashing and drying. This appliance is for
indooruse only and notintended for builtin use. Only use according to
theseinstructions. The appliance is notintended for commercial use.
Anyotheruseis considered as improper use. The produceris not
responsible forany damage or injuries that may result of it.

* This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:

-Staff kitchen areas in shops, offices and otherworking environments;
-Farm houses;

-By clients in hotels, motels and other residential type environments;
-Bed and breakfast type environments;

-Areas for communal use in blocks of flats or in launderettes.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Packaging/Old appliance

This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout the
EU.To prevent possible harm to the environment or
W human health from uncontrolled waste disposal recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources.Toreturnyour used device, please use
the collection systems or contact the retailer where the
productwas purchased. They return and can take this
product for environmental safe recycling.

Model Washing Capacity
KOBLENZ8214WA-030B 8kg
KOBLENZ8214WA-030B Version 9-2023
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INSTALLATION

B ProductDescription

Top cover
Control panel
) / Power supply cord
Detergentdispenser
Drum
Door
Serviceflap
Drain hose
» Note!

- The product pictureis for illustration only, please refer to real product as

reference.

Accessories

4x Cover caps 1xSupply hose IxOwner's manual Acoustic
coldwater sponge
(Optional)
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INSTALLATION

B /nstallation

Installation area
A Warning!

e Stabilityis importantto prevent the product from
wandering! Make sure the machine is standing leveled and
stable.

-Make sure that the product does not stand onto the power
cord.

-Make sure to maintain the minimum distances from the
walls as shown in the picture

Before installing the machine, the location characterized

as follows shall be selected: .’.\m
LRigid, dry andlevel surface m
2 Avoid direct sunlight N
3.Sufficientventilation —

4. Room temperature is above 0°C
5.Keep far away from the heat sources such as coal or gas burning appliances.

Unpacking the washing machine
A\ Warning!

- Packaging material (e.g. Films, Styrofoam) can be
dangerous for children.

- Thereis arisk of suffocation!Keep all packaging
well away from children.

1.Remove the cardboard box and styrofoam packing.

2.Lift thewasher and remove the base packaging.Make sure the small triangle

foam (a)is removed with the bottom packaging together.If not, lay the unit down on
the side surface and remove it manually.

3.Remove the tape securing the power supply cord and drain hose.

4.Remove the inlet hose from the drum.

KOBLENZ8214WA-030B Version 9-2023 Page 10



INSTALLATION

Remove transportbolts

A\ Warning!

- You must remove the transportbolts from the backside before using the product.

Loosenthe 4 transport Remove the bolts including Closethe holes using the
bolts with a spanner. the rubber parts and keep covercaps.
them for future use.

Levelling the washing machine

A\ Warning!

- The lock nuts on all four feet must be screwed tightly against the housing.

1.Loosen thelock nut.

2. Turn the footuntil it reaches the floor.

3. Adjustthelegs and lock the nuts witha
spanner.Make sure the machine s level and
steady.

Connectthewater supply hose
A Warning!
To prevent leakage or water damage, follow the instructions in this chapter
- Do not kink, crush or modify water inlet hose.

-\ Connectthewater supplyhoseto
| thewaterinletvalveand awater
tap with coldwater as indicated.

e Note!

- Connect manually, do not use tools. Check if the connections are tight.

KOBLENZ8214WA-030B Version 9-2023 Page 11



INSTALLATION

Drain Hose
A Warning!

- Do not kink or protractthe drain hose.
- Position drain hose properly otherwise damage might result of water leakage.

There are twoways to place the end of drain hose:
LPutitinto the water trough. 2.Connectitto the branch drain pipe of
the trough.

Water
trough oo
$

Acoustic Sponge
% Note!

- Please make sure to assemble the acoustic sponges, which can effectively
reduce the noise caused by the machine while working, in order to provide
youwith amore peaceful and quiet living environment.

O %%
-l |

2x I

1. Getthe machine laid on the floor, using some soft material like foam or clothes
between the machine and floor for a protection;

2. Stick the 2xlonger sponges to the longer bottom edges of machine, and the 2x
shorter sponges to the shorter bottom edges.
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OPERATION

B Quick Start
QO Caution!

- Before washing, please make sure the washer is installed properly.
- Your appliance was thoroughly checked before it left the factory. To remove
any residualwater and to neutralize potential odors, it's recommended to
cleanyour appliance before first use. For this reason, recommended to clean
the inner drum by running the ‘Drum Clean’or other program with the optional
temperature of 90 °C. Be careful not to put laundry and detergentin the
machine.

‘} Calibration

It'srecommended to calibrate the washing machine, so that provide the best

performance.

The appliance is able to detect the amount of laundry loaded. This function is

optimizing the product performance by minimizing energy and water

consumption, saving you money and time. For this reason it's recommended to

calibrate the appliance for best use.

1- Remove all accessories from the drum and close the door:

2-Insertthe mains plug to the socket;

3-Switch on the washing machine and press ‘Delay”and “Temp.”
simultaneously for about 10 seconds until t19"is displayed.:

4- Press[ D |Jto start the appliance and wait till *"is displayed.
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OPERATION

1. Before Washing

> earth
i terminal

Plug in Open tap Load Close door Add detergent

% Note!

- Detergent need to be added in compartment I if the pre-wash function is selected.

I
et
Softener

=0

Prewash

2. Washing

O

Select programme  Select functionor  Ppress

remain default Start/Pause to
settings startthe program
3. After Washing

Buzzer beep and ‘End” on display.
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OPERATION

B Before Each Washing

The ambient temperature of the washer should be 5-40°C.1f used under
0°C the inletvalve and draining system may be damaged.If the machine is
installed under freezing conditions, it should be transferred to normal ambient
temperature to ensure the water supply hose and drain hose can unfreeze before
use.

Please checkyour laundry care labels and the detergent use instructions before
wash. Use non-foaming or less-foaming detergent suitable for machine
washing properly.

Sortlaundry according to Take allitems out of the
colorand textile type pockets

Tie together long textile Putsmallitemsintoa Turn easy-pilling and
strips and belts, close zips laundrybag long-pile fabric inside out
and button

A\ Warning!

e Do notwash ordry articles that have been cleaned in, washed in, soaked in,
ordabbed with combustible or explosive substances like wax, oil, paint,
gasoline, alcohol kerosene, and other flammable materials.

e Washing single clothes items may easily create big eccentricity and cause
alarm due to unbalance. Therefore it is suggested to add one or two more
laundry items to the wash so that spin can be done smoothly.

KOBLENZ8214WA-030B Version 9-2023 Page 15



OPERATION

B Detergent Dispenser

I Prewash
Il Mainwash

X Softener
@ Release button to
pull out the dispenser
(D Caution!

- Detergent only need to be added in "compartmentI'after selecting
pre-wash function.

Programme | I &  Programme I I X
Cotton ©) [ ®) Quick15’ o (0]
Steam @) ([ ©) Rapid 45’ ([ O
Synthetic O o ) Sport Wear (0] () @)
Mix O ® O Wool o ©)
Jeans ©) [ ©) Baby Care o) ® )
ECO40-60 ® O ukyBedinen O @ O
20 °C L O Rinse & Spin @)
Spin Only Drum Clean

@® Mandatory O  Optional
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OPERATION

Detergent Recommendation

Zggg:gg;,e;n dedwashing Wash cycles {Aé(:'fz.mg Type of laundry and textile
Heavy-duty detergentwith

bleaching agents and . White laundry made from
optical brighteners CottonEC040-60 40/60 boil-proof coiton or linen
Colour detergentwithout Coloured laundry made
bleaching agent and optical Cotton 20/40 fromcottonorlinen

brighteners

Color or mild detergent

Coloured laundry made

; rom easy care fibres or
without optical brighteners Cotton Synthetic 20740 Eymheug/matefrials

Mildwashing detergent Synthetic 20 D?”:CW textiles,silk.
viscose
Special wool detergent Wool 20/40 Wool
% Note!

-Agglomerating or ropy detergent or additive can be diluted in some water

before pouring it into the detergent dispenser, to avoid its inlet to get blocked

and thus cause a water overflow.
-Please choose the suitable type of detergent to get a maximum of washing
performance and a minimum of water and energy consumption

-To achieve the best cleaning result a proper detergent dosing is important.

-Use areduced detergent amountifthe drum s not filled completely.

-Always adjust the amount of detergent to the water hardness, if your tap
water is soft, use less detergent.

-Dose according to howdirtyyour laundryis, less dirty clothes require less
detergent.

-Highly concentrated (compact detergent) requires particularly accurate
dosing.

Following symptoms are a sign of detergent overdosing:
-heavy foam formation
-poorwashing andrinsing result

Following symptoms are a sign of detergent underdosing:
-laundry turns grey

-built-up of limescale deposits on the drum, the heating element and/or the
laundry

KOBLENZ8214WA-030B Version 9-2023
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OPERATION

B  Control Panel

Quick 15 ON=/|OFF
Rapid 45' —
Sport Wear Synthetic
Wool
Baby Care
Bulky/Bedlinen ECO 40-60
Rinse & Spin | 20°C
Spin Only
® [ ]

o —
O o

Turn the appliance on and off.

° Option
This allows you to select additional
functions and will light when selected.
e Display

The display shows settings, estimated
remaining time, options and status
messages.

KOBLENZ8214WA-030B

Version 9-2023

© start/pause
Start or pause your programme.

o Programmes
Available according to the laundry type.

o Drum Clean
Specially setin this machine to clean

thedrum and tube.
o Display

Wash Time Delay Time
25 ZH
Speed Error
400 E30
End Temp.
End 20

Q Child Lock O Door Lock
Q Pre Wash e Extra Rinse

Delay Speed Temp) Function StartfPause

Page 18
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OPERATIONS

B Programmes

80 Default 80

Steam 40 40 148

Mix 80 40 120

ECO4060 80 - 338

Spin Only 80 - 01

Bulky/Bedlinen 40 40 148

Wool 20 : 40 ! 107

Rapid 45' 20 20 0:45

Drum Clean - 90 118

‘} Note!

- The parameters in this table are only for user's reference. The actual parameters
maybe different with the parameters in above mentioned table.
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OPERATION

KOBLENZ8214WA-030B

= 2 S S £

= T | = = g = s

g < | s So £ £Y Z%

IS8 = = S S = v B
Cycle S = S g3 2, g3 g3

= S = S S Z 3 = >

S N S . S v s S

< 3 hS 2= S S S =

= S < = S= I 2 < =

5 § | =8 o 52 | 8% 32

=2 & o S = == T3 S
Cotton (60°C) 8.0 60 3:44 1.498 71 60 53%/1400
20°C 4.0 20 1:01 0.183 44 20 65%/1000
Mix 8.0 40 1:20 0.754 71 40 65%/1000
Synthetic 4.0 40 318 0.727 44 40 60%/1200
Quick 15’ 2.0 Cold 0:15 0.030 31 Cold 70%/800

8.0 - 338 0760 61.0 33 53.9%/1350
EC040-60" 4.0 - 2:48 0412 45.0 28 53.9%/1350

2.0 - 2:48 0.208 36.0 24 53.9%/1350

- The above data s for reference only, and the data may change due to different actual use conditions.

- Thevalues given for programmes other than the ECO 40-60 programme are indicative only.

< 20°C programis able to clean lightly soiled cotton laundry, at a nominal temperature of 20 C,

which complies with the requlation (EU)2019/2023.

- Concerning to EN 60456:2016/prA2019 With (EU)2019/2014, (EU)2019/2023,

(EU)2021/340, (EU) No 2021/341

The EU energy efficiency class is:A

Energy test program:ECO 40-60.Other as the default.

Halfload for 8.0kg machine:4.0kg.
Quarter load for 8.0kg machine:2.0kg.

KOBLENZ8214WA-030B

Version 9-2023
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OPERATION

1) The highesttemperature reached by the laundry in the wash cycle for at least 5 minutes.

2) Residual moisture after the wash cycle in water content percent and the spin speed at which
thiswas achieved.

3)The ECO 40-60 programme is able to clean normally soiled cotton laundry declared to be
washable at40°C or 60°C, togetherin the same cycle. This programme is used to assess the
compliance with the regulation (EU) 2019/2023.

The mostefficient programmes in terms of energy consumption are generally those that
performatlower temperatures and longer duration.

Loading the household washer up to the capacity indicated for the respective programmes
will contribute to energy and water savings.

Noise and remaining moisture content are influenced by the spinning speed: the higher the
spinning speed in the spinning phase, the higher the noise and the lower the remaining
moisture content.

@ Caution!

- Ifthere is any break in the power supply while the machine is operating, a
special memory stores the selected programme. The machine will continue
the programme when the power supply is re-established.

KOBLENZ8214WA-030B Version 9-2023 Page 21



OPERATION

B Programmes description

Programmes are available according to the laundry type.

Programmes

Cotton Hard-wearing textiles, heat-resistant textiles made of cotton or
linen.

Synthetic Wash synthetic articles, for example:shirts, coats, blending.
While washing the knitting textiles, detergent quantity shall be
reduced due to its loose string construction and easily forming
bubbles.

Baby Care Washing the baby's clothes, it can make the baby's wear cleaner
and make the rinse performance better to protect the baby skin.

Rapid 45’ Washing few and notvery dirty clothes quickly.

Mix Mixed load consisting of textiles made of cotton and synthetics.

Jeans Specially for jeans.

20°C Washing brightly colored clothes, it can protect the colors better .

Quick15' Extra short programme approx, suitable for lightly soiled
washing as a small amounts of laundry.

Wool Hand or machine-washable wool or richwool textiles.Especially
gentle wash programme to prevent shrinkage, longer
programme pauses (textiles rest in wash liquor).

Spin Only Spins and drains the water.

Rinse&Spin Rinses and then spins the laundry, and then drains the water.

SportWear Washing the activewear.

Bulky/Bedlinen This program is specially designed for washing Bulky/Bedlinen.

Steam Steam is applicable for daily laundries like cotton and
synthetics. The steam can deeply penetrate the fiber, which
effectively eliminate bacteria and germs, preventing odors
and protecting your health.

ECO 40-60 Able to clean normally soiled cotton laundry declared to be
washable at 40 'C or 60 'C, together in the same cycle.

Drum Clean Specially setin this machine to clean the drum and tube.It applys

% Note!

90 °C high temperature sterilization to make the clothes washing more
green.When this programme s performed, the clothes or other washing
cannotbe added.When proper amount of chlorine bleaching agentis put
in, the barrel cleaning effect will be better.

The customer can use this programme regularly according to the need.

- Reference toyour productto select the programmes.

KOBLENZ8214WA-030B
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OPERATION

B Option

Default
Temp.(°C)

Cycle

Default spin
speedinrpm

Additional
functions

% Note!

Cotton 40 1400 G W,

Steam 40 1000 Gy,

Synthetic 40 1200 Gy,

[5 1

Mix 40 1000 G, W,

Jeans 60 1000 (CAU)
- - €

ECO40-60 1400

20°C 20 1000 ¢,

Spin Only 1000 @

Rinse & Spin 1000 G

Bulky/Bedlinen 40 1000 G, W,

Baby Care 60 1000 [CRU]

Wool 40 600 C

Sport Wear 20 800 G, W,

Rapid 45’ 20 800 C;

Quick15’ cold 800 ©

Drum Clean 90 _ &

- Forthe maximum spin speed, program time,and other details of the

ECO 40-60 program, please refer to the content on the Product Fiche page.

-The table shows which cycle offers which options for adjustment.If an
adjustmentis not possible fora cycle.

KOBLENZ8214WA-030B
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OPERATION

When needed, the spinning speed can be adjusted pressing the Speed button in the
following steps: 1400:0-400-600-800-1000-1200-1400

1.Selecta programme

2.Press the Delay button to choose the delaying time 0-24H
3.Press [Start/Pause]to start the delay operation

> 6 >

Choose programme Setting time Start
To cancel the Delay function, press the "Delay’button before starting the program

until the display shows 0 H.If the program has already started, switch the appliance
offand afterwards on and select a new programme.

Pre Wash
Extrawashing function before the main washing cycle starts to increase the washing
performance.
Note:Detergent needs to be added to the compartment I.

Extra Rinse
The laundrywill undergo an extra rinse after selecting this function.

Drum Clean

Drum Clean

L

After the machine runs to the set counting period(counting cycle is 25 times), Drum
Clean lamp flashes at the end of the last program, reminding the user to run the
program by:

1.Remove the clothes and close the door.

2.Press[ Drum Clean].

3.Press [ Start/ Pause].

Numberof washing cycles will be recounted when drum clean program is finished.
Skip the reminder:

1.Press and hold the Drum Clean button for 3s, Drum cleaner indicator reminder will

be cancelled and washing cycles will be recounted for another 25 cycles.

o
When needed, the washing temperature can be adjusted by pressing the temperature
button inthe following steps: Cold-20°C -40°C-60°C-90°C.
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OPERATION

Child Lock
v This function is meant to keep children from misusing the controls.

Press [Temp.] and [Function] simultaneously for 3 sec
g until the buzzer beep. The child lock indicator switches on.
~— & Press 3sec. —
@ Caution!

When the Child Lock is activated, the display will alternately show CL"and the
remaining time.

Pressing any other button will cause the Child Lock indicator to flash.

When the program ends, CL" and "End"will alternate on the display.

The Child Lock deactivates the function of all buttons except the Child lock button!
Only the simultaneous pressing of the two buttons can deactivate the Child Lock!
Please deactivate the Child Lock before selecting a new program!

Mute the buzzer
;

@910 Press 3 sec
Choose the Programme Press the [Speed]button for 3sec,
the buzzeris mute.
To activate the buzzer function, press the button again for3seconds.The setting
will be keptuntil the n °xtreset.

@ Caution!

- After Muting the buzzer function, the sounds will notbe activated any more.

% Note!

Usage counter

1.Unplug the equipment for 10s and reconnect again.

2.Poweron andwithin 10s, please press "Delay’and 'Drum Clean"on control panel
simultaneously and continuously for around 5s until the device display shows digits--the
value can indicate the times of equipment usage.

3.Repeat step 1again and customer can resume to normal operation.
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MAINTENANCE

B (leaning and Care
A\ Warning!

* Always unplug the appliance and close the water tap before cleaning and
maintenance.

Cleaning the Cabinet

Proper maintenance on the washing machine can extend its
working life. The surface can be cleaned with diluted
non-abrasive neutral detergents when necessary.If there is
anywater overflow,use a cloth to wipe it offimmediately.
Never use sharp items to clean the appliance.

@ Caution!

- Neveruse abrasive or caustic agents. formic acids or its diluted solvents or

similar substances, like alcohol or chemical products.

Cleaning the Drum

Any rust stains leftinside the drum by metal articles must be removed immediately
using chlorine-free detergents.Never use steel wool for cleaning the drum!

% Note!

- Keep any laundry away from the machine while cleaning the drum.

Cleaning the Door Seal and Glass

to remove lint and stains.Iflint builds up it
can cause leakages.

Remove any coins, buttons and other objects 5/
from the seal after each wash.

Clean the Door Seal and Glass every month to
ensure the normal operation of the appliance.

Wipe the glass and seal after each wash \
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MAINTENANCE

Cleaning the Inlet Filter
‘} Note!

- Diminishing water flow is a sign that the filter need to be cleaned.

1.Close the tap and remove the water supply
hose fromit.

2.Clean the filter with a brush.

3.Unscrew the water supply hose from the
backside of the machine. Pull out the filter
with long nose pliers.

4.Use a brush to clean the filter.

5.Reinstall the filter to the water inlet and
reconnect the water supply hose.

6.Clean the Inlet filter every 3months
to ensure the normal operation of the
appliance.

Clean The Detergent Dispenser

1.Press down the release[@]on the softener cover and pull the dispenser
draweroutofthe recess.Clean the inside of the recess with a brush.

2.Liftthe softener cover offthe dispenser drawer and wash both items with water.

3.Restore the softener coverand push the drawer back into the recess.

Some machines don't
haye this partition.

Press the release and Clean the dispenser Clean the recess with Insertthe dispenser
remove the dispenser drawer and the softener ansoftbrush drawer
drawer coverunderwater

‘} Note!

- Do notuse abrasive or caustic agents to clean plastic parts.
- Clean the detergent dispenser every 3 months to ensure the normal operation of the
appliance.

KOBLENZ8214WA-030B Version 9-2023 Page 27



MAINTENANCE

Cleaning the Drain Pump Filter
A Warning!

-Make sure that the machine has finished the washing cycle and is empty. Switch it of f
and unplug it before cleaning the drain pump filter.

-Be careful of hot water. Allow the water to cool down. Risk of scalding!

-Clean thefilter periodically every 3 months to ensure the normal operation of the
appliance.

Filter cap

Open the lower cover cap Open thefilter by turning
to the counter clockwise

Remove extraneous matter Close the lower cover cap

@ Caution!

- When the appliance is in use and depending on the programme selected there can
be hot waterin the pump. Never remove the pump cover during a wash cycle, always
wait until the appliance has finished the cycle, and is empty. When replacing the
cover, ensure it is securely re-tightened.

Transport
IMPORTANT STEPS WHEN MOVING THE APPLIANCE

-Unplug the appliance and close the water inlet tap.

-Check, if the door and the detergent dispenser are closed properly.

-Remove the water inlet pipe and the outlet hose from the house installations.

-Letthewater drain completely from the appliance (see ' Maintenance Cleaning the
drain pump filter’)

-Important:Re-install the 4 transportbolts in the back of the appliance.

- This appliance is heavy. Transportwith care. Never hold any protruding partof the
machine when lifting. The machine door cannot be used as a handle.
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MAINTENANCE

B Trouble Shooting

Whenever there is a problem with the appliance, check ifyou can solve it following
the tables below.If the problem persists, please contact the customer service.

Description

Appliance does
notstart

Doorcan'the
opened

Water leakage

Detergentresidues
inthe detergent
dispenser

Indicator or display
does not work

Abnormal noise

Error Codes

Description

E30

”‘lmm
sz Ny -~

><
N

KOBLENZ8214WA-030B

Possible cause

Door is not closed properly.
Clothes are stuck.

Safety protection
is activated.

Connections are
nottightenough.

Detergentis damp
and/or clotted.

PCboard or harness have
connection problems.

Fixing bolts still in place.
Flooris not solid or level.

Possible cause
Dooris not closed properly

Water injecting
problem during
wash cycle.

Overtime water draining

Water overflow

Others

Version 9-2023

Solution

Close the door properly and
restart.
Check the laundry.

Disconnect the power and
restart.

Check and fasten the water inlet
pipe.

Check and clean the outlet hose.
Clean and wipe the detergent
dispenserdry.

Switch offthe power and check
ifthe mains plug is connected
properly.

Check ifthe fixing bolts have
been removed

Make sure the appliance is
installed on a solid and level
floor.

Solution

Close the door properly and
restart.

Check if the water pressure

is high enough.

Straighten the water pipe.
Clean theinletvalve filter.

Check the drain hose for blockage.

Restartthe appliance.

Restartthe appliance.If problem
persists, please contact the
customer service.
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B Technical Specifications

«— A ——
A O g
v
B
O] 3+
v = = = =
< A >
Model KOBLENZ8214WA-030B

Power Supply 220-240V~,50Hz
MAX. Current 10A
Standard Water Pressure 0.05MPa~1MPa
Washing Capacity 80kg

Dimension

A 595mm

B 850mm

C 475mm

Weight 60kg

Rated Power 1950W

Reference Dimension

D 535mm

E 49Imm

F 982mm

G 152mm
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MAINTENANCE

Supplier’s name or trade mark(")'(‘):

Supplier’s address(")():

Model identifier): KOBLENZ8214WA-030B

General product parameters:

Parameter Value Parameter Value
Height 85
Rated capacity (°) (kg) 8.0 Dimensions in cm (%), () Width 60
Depth 48
- - b
Energy efficiency index () 51.9 Energy efficiency class (b) A (d)
(EELy)
Washing efficiency index (b) 1.031 Rinsing effectiveness (g/kg) (b) 5.0
ion i Water consumption in litre per
Energy consumption in kWh i3 )3
per cycle, based on the eco 40- cycle, based on the e{;p 40-60 "
60 programme at a combination ]f)r{)lgragm‘le %‘tlal co&n mat101]1 o
of full and partial loads. Actual ull and partial loads. %Céua d 48
energy consumption will 0.472 Wal;r cor]l]sumptlllon wil epgn
depend on how the appliance is on how the appliance is use
used. and on the hardness of the
water.
Rated
atec 13
capacity
Maximum temperature inside the Weighted remaining moisture 539
treated textile (b) (°C) Half 28 content (b) (%) .
Quarter 24
Rated
capacity 1350
Spin speed (b) (rpm) Half 1350 Spin-drying efficiency class (b) B (d)
Quarter 1350
Rated ] 535
capacity
Programme duration (°) (h:min) Half 2:48 Type free-standing
Quarter 2:48
Airborne acoustical noise
emissions in the spinning phase Airborne acoustical noise emis- B 4
® 76 sion class (b) (spinning phase) O
(dB(A) re 1 pW)
Off-mode (W) (if applicable) 0.50 Standby mode (W) (if applicable 1.00
. . Networked standby (W) (if
4.00 N/A
Delay start (W) (if applicable) applicable)

Minimum duration of the guarantee offered by the supplier 'y(): DOMEST MULTIBRAND

This product has been designed to release silver ions

NO
during the washing cycle

Additional information:

Weblink to the supplier’s website, where the information in point 9 of Annex Il to Commission Regulation (EU)
2019/2023 (') is found:

(') this item shall not be considered relevant for the purposes of Article 2(6) of Regulation (EU) 2017/1369.

(") for the eco 40-60 programme.

(°) changes to this item shall not be considered relevant for the purposes of paragraph 4 of Article 4 of Regulation (EU)
2017/1369.

(“) if the product database automatically generates the definitive content of this cell, the supplier shall not enter these data.
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HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
DOMEST MULTIBRAND


MAINTENANCE

1) The actual energy consumption will depend on how the appliance is used.
2) The actual water consumption will depend on how the appliance is used and on the hardness

ofthewater.
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FRIZEC

Warranty conditions

Dear user,

For our warranty conditions, please scan the QR code below or use the link underneath. At the
bottom in the footer you will find our warranty conditions.

https://www.frilec.n

For questions regarding sales you can email to: verkoop@domest.nl
For questions regarding service you can email to: service@domest.nl
For other questions you can email to: info@domest.nl

We can also be reached by phone : +31(0)314 362244

DOMEST|

domestic and professional appliances

ANvHELNW

SADIAY3S B STVS
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FRIZEC

Manuel d'utilisation

Lave Linge
KOBLENZ8214WA-030B

[ Ti]Lisez toutes les instructions et explications avant
utilisation. Suivez attentivement les instructions.
Conservez le mode d'emploi a portée de main pour une
utilisation ultérieure. si I'appareil est vendu ou transmis,
assurez-vous que le nouveau propriétaire recoive
toujours ces instructions d'utilisation.


HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Manuel d'utilisation

HP 15-EH1432ND
Getypte tekst
Lave Linge
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CONSIGNES DE SECURITE

Utilisation prévue

Le produit est destiné uniquement a un usage domestique et
aux textiles en quantités ménagéres adaptées au lavage.
Cet appareil est destiné a une utilisation en intérieur
uniquement et n'est pas destiné a une utilisation encastrée.
Utiliser uniqguement selon ces instructions. L'appareil n'est
pas destiné a un usage commercial.

Toute autre utilisation est considérée comme une utilisation
non conforme. Le producteur n'est pas responsable des
dommages ou blessures qui pourraient en résulter.

Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des applications
domestiques et similaires telles que :

- Les cuisines du personnel dans les magasins, bureaux et
autres environnements de travail ;

- Maisons de ferme;

- Par les clients des hétels, motels et autres environnements
de type résidentiel ;

- Environnements de type chambres d'hétes;
- Locaux a usage collectif en copropriété.
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Les Significations des Symboles

I\ Attention !

Cette combinaison de symbole et de mot-clé indique
une situation potentiellement dangereuse qui peut
entrainer la mort ou des blessures graves si elle
n'est pas evitée.

O Avertir!
Cette combinaison de symbole et de mot de

signalisation indique une situation potentiellement
dangereuse pouvant entrainer des blessures légéeres
ou mineures ou des dommages aux biens et a
I'environnement.

% Note!
This combination of symbol and signal word indicates

a potentially dangerous situation which may result in
slight or minor injuries.

Veuillez lire attentivement les informations de sécurité
suivantes et les suivre strictement pour minimiser les
risques d'incendie ou d'explosion, de choc électrique et
pour eviter des dommages matériels, des blessures
corporelles ou des pertes de vie. Le non-respect de ces
instructions annulera toute garantie.
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En ce qui concerne les informations pour l'installation,
la manipulation, I'entretien et la mise au rebut de
I'appareil, référez-vous au paragraphe ci-aprés de la
notice.

Le changement de certaines piéces de votre appareil
électro-ménager peut entrainer un danger.
Assurez-vous de disposer de toutes les compétences
requises et des outils nécessaires pour effectuer les
operations d'autoréparation en toute sécurité. Dans le
cas contraire, faites appel a un professionnel agréé.

L'appareil doit étre raccordé au réseau de distribution
d'eau en utilisant les ensembles de raccordement neufs
fournis avec l'appareil, il convient de ne pas réutiliser des
ensembles de raccordement usages.

Avant de mettre un vétement ou autre article au lave-linge,
veuillez consulter I'étiquette d'entretien correspondante
pour connaitre les conditions de lavage et la température
maximale a respecter.

Les ouvertures de ventilation ne doivent pas étre
obstruées par un tapis.
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/\ AVERTISSEMENT: Risque de choc électrique

« Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son agent de service ou des
personnes de qualification similaire afin d'éviter tout danger.

* Si la machine est endommageée, elle ne doit pas étre utilisée
a moins d'étre réparée par le fabricant, son agent de service
ou des personnes de qualification similaire.

* Risque de choc electrique!

 L'appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et
plus et des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un manque d'expérience
et de connaissances s'ils ont recu une supervision ou des
instructions concernant l'utilisation de I'appareil en toute
sécurité et comprennent le dangers encourus. Les enfants ne
doivent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien
par l'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance.

* Les enfants doivent étre surveillés afin qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

* Les enfants de 3 ans et moins doivent étre tenus a I'écart
de l'appareil ou en permanence superviseé.

* [l est possible que des enfants ou des animaux pénétrent

a l'intérieur de I'appareil, veuillez bien vérifier avant chaque
utilisati on.

* Ne grimpez pas et ne vous asseyez pas sur l'appareil.
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Lieu d'installation et environnement

* Tout le linge et les substances supplémentaires doivent
étre conservés dans un endroit sir hors de portée des
enfants.

* N'installez pas la machine sur une moquette.

* L'obstruction des ouvertures par un tapis peut
endommager la machine.

* Maintenez I'appareil a I'écart des sources de chaleur et de
la lumiére directe du soleil pour éviter le plastique et piéces
en caoutchouc a corroder.

* N'utilisez pas l'appareil dans des environnements humides
ou des piéces contenant des gaz explosifs ou caustiques.
En cas de fuite d'eau ou d'éclaboussures d'eau, laissez
sécher l'appareil a l'air libre.

* L'appareil ne doit pas étre installé derriere une porte
verrouillable, une porte coulissante ou une porte avec

une charniére du cté opposé a celui de la machine .

* N'utilisez pas la machine dans des piéces dont la
température est inférieure a 5°C. Cela peut endommager
certaines parties de celle-ci. Si cela est inévitable,
assurez-vous de vidanger complétement I'eau de I'appareil
aprés chaque utilisation (voir « Entretien - Nettoyage du
filtre de la pompe de vidange ») pour éviter les dommages
causes par le gel.

» N'utilisez jamais de sprays ou de substances inflammables
a proximité immédiate de l'appareil.
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Installation
* Retirez tous les matériaux d'emballage et les boulons de

transport avant d'utiliser I'appareil. Sinon, de graves
dommages pourraient en résulter.

* Cet appareil est équipé d'une seule vanne d'arrivée et peut
étre raccordé au circuit froid approvisionnement en eau
seulement.

* La fiche secteur doit étre accessible apres l'installation.

* Avant de procéder au lavage inaugural des vétements, il est
impératif d'utiliser ledit produit une fois, en suivant toutes les
étapes prescrites, et ce, sans aucun vétement a l'intérieur de
la machine.

» Avant d'utiliser la machine, le produit doit étre calibrée.

* Ne posez pas d'objets trop lourds sur I'appareil, comme
des récipients d'eau ou appareils de chauffage.
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CONSIGNES DE SECURITE

* L'on doit utiliser les ensembles de raccordement neufs
fournis avec I'appareil et qu'il convient de ne pas
réutiliser les ensembles de raccordement usageés.

» Max. Pression d'eau d'entrée 1 MPa. Min. pression d'eau
d'entrée 0,05 MPa.

Connexion électrique

» Assurez-vous que le cable d'alimentation n'est pas coincé
par la machine, sinon il pourrait étre endommageé.

* Branchez le produit a une prise de terre protégée par un
fusible conforme aux valeurs du tableau « Spécifications
techniques ». L'installation de mise a la terre doit étre
effectuée par un électricien qualifié. Assurez-vous que la
machine est installée conformément aux réglementations
locales.

* Les raccordements hydrauliques et électriques doivent étre
effectués par un technicien qualifié conformément aux
instructions du fabricant et aux réglementations de sécurité
locales.

/N AVERTISSEMENT:

* N'utilisez pas plusieurs prises ou rallonges.

* L'appareil ne doit pas avoir de dispositif de commutation
externe tel qu'une minuterie ou connecté a un circuit
régulierement allumé et éteint.

* Ne débranchez pas la fiche de la prise secteur s'il y a
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du gaz inflammable a proximité.
* Ne débranchez jamais la fiche d'alimentation avec

les mains mouillées.
* Tirez toujours sur la prise et non sur le cable.
» Débranchez toujours l'appareil s'il n'est pas utilisé.

Connexions d'eau

* Vérifiez les connexions des tuyaux d'arrivée d'eau, du
robinet d'eau et du tuyau de sortie pour problémes
éventuels dus aux changements de pression de I'eau.
Si les connexions se desserrent ou fuient, fermez le
robinet d'eau et faites-le réparer.

* N'utilisez pas l'appareil tant que les tuyaux et les
flexibles n'ont pas été correctement installés par des
personnes qualifiées.

* La porte vitrée peut devenir trés chaude pendant le
fonctionnement. Gardez les enfants et les animaux
domestiques loin de la machine pendant son
fonctionnement.

* Les tuyaux d'arrivée et de sortie d'eau doivent étre
installés en toute sécurité et rester intacts.

« Sinon, des fuites d'eau peuvent se produire.
* Ne retirez pas le filtre de la pompe de vidange tant qu'il

reste de I'eau dans l'appareil. De grandes quantités d'eau
peuvent s'écouler et il existe un risque de brilures dues
a l'eau chaude.
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Opération et maintenance

* N'utilisez jamais de solvants inflammables, explosifs ou
toxiques. N'utilisez pas d'essence et d'alcool, etc. comme
détergents. Sélectionnez uniquement des détergents
adaptés au lavage en machine.

» Assurez-vous que toutes les poches sont vidées. Objets
tranchants et rigides tels que piéces de monnaie, broches,
les clous, les vis, les pierres, etc. peuvent causer de graves
dommages a cette machine.

* Retirez tous les objets des poches tels que les briquets et
les allumettes avant d'utiliser I'appareil. Rincez
soigneusement les articles qui ont été lavés a la main.

* Les articles qui ont été souillés avec des substances telles
que I'huile de cuisson, l'acétone, l'alcool, I'essence, le
kéroséne, les détachants, la térébenthine, la cire et les
décapants pour cire doivent étre lavés a chaud avec une
quantité supplémentaire de détergent avant d'étre séchés
dans l'appareil.

* Les articles contenant du caoutchouc mousse (mousse

de latex), les bonnets de douche, les textiles imperméables,
les articles doublés de caoutchouc et les vétements ou les
oreillers munis de coussinets en caoutchouc mousse ne
doivent pas étre lavés en machine.

* Les adoucissants ou autres produits similaires doivent étre
utilisés conformément aux instructions fournies.

* N'essayez jamais d'ouvrir la porte avec force.
* La porte se déverrouille dans une courte période de temps

aprés la fin d'un cycle.
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* Veuillez ne pas fermer la porte avec une force excessive.
S'il est difficile de fermer la porte, veuillez verifier si les
vétements sont correctement insérés et distribués.

» Débranchez toujours I'appareil et fermez le robinet d'eau
avant le nettoyage et I'entretien et aprés chaque utilisation.
* Ne versez jamais d'eau sur I'appareil a des fins de
nettoyage. Risque de choc electrique!

* Les réparations ne doivent étre effectuées que par le
fabricant, son agent de service ou similaire personnes
qualifiées afin d'éviter un danger.

* Le producteur ne sera pas responsable des dommages
causés par l'intervention de personnes non autorisées.

L'appareil doit étre raccordé au réseau de distribution
d'eau en utilisant les ensembles de raccordement neufs
fournis avec I'appareil, il convient de ne pas réutiliser
des ensembles de raccordement usages.

Avant de mettre un vétement ou autre article au lave-
linge, veuillez consulter I'étiquette d'entretien
correspondante pour connaitre les conditions de lavage
et la température maximale a respecter.
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Transport

* Avant le transport :

- Les boulons doivent étre réinstallés sur la machine

par une personne spécialisée ;

- L'eau accumulée doit étre évacuée de la machine.
 Cet appareil est lourd. Transporter avec soin. Ne tenez
jamais une partie saillante du machine lors du levage.
La porte de la machine ne peut pas étre utilisée comme
poignee.

Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des
applications domestiques et analogues telles que :

- des coins cuisines réserveés au personnel dans des
magasins, bureaux et autres environnements
professionnels ;

- des fermes ;

- I'utilisation par les clients des hétels, motels et autres
environnements a caractére résidentiel ;

- des environnements du type chambres d’hétes ;

- dans les espaces d’utilisation commune dans des
immeubles d'habitation.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au
moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils (si
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elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des
instructions relatives a I'utilisation de I'appareil en toute
sécurité leur ont été données et si les risques encourus
ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer
avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien par 'usager ne
doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.

Il convient de maintenir a distance les enfants de moins
de 3 ans, a moins qu'ils ne soient sous une surveillance
continue.

Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service apres vente ou des
personnes de qualification similaire afin d’éviter un
danger.

Le changement de certaines pieces de votre appareil
électro-ménager peut entrainer un danger.
Assurez-vous de disposer de toutes les compétences
requises et des outils nécessaires pour effectuer les
opérations d’autoréparation en toute sécurité. Dans le
cas contraire, faites appel a un professionnel agréé.
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Modéle Capacité de lavage

KOBLENZ8214WA-030B 8.0kg
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INSTALLATION

B Description du produit

Le couvercle supérieur

— \
e
Distributeur de détergent m ﬂ n @\};:-—*_i-’

Tambour

Porte

Trappe de service

Tuyau de
vidange d'eau

% Note!
* L'image du produit est uniguement a titre d'illustration,
veuillez vous référer au produit réel comme référence.

4 x capuchons de protection 1 x Tuyau d'alimentation 1 x Manuel du propriétaire bandes d'absorption
acoustique

Accessoires

en eau froide
(Facultatif)
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INSTALLATION

B Installation

Zone d'installation
A\ Attention !
* La stabilité est importante pour éviter que
le produit ne se promene ! Assurez-vous
que la machine est a niveau et stable.
» Assurez-vous que le produit ne repose
pas sur le cordon d'alimentation.
 Assurez-vous de maintenir les distances
minimales par rapport aux murs comme
indiqué sur l'image

Avant d'installer la machine, I'emplacement caractérisé comme suit
doit étre sélectionné :

[ To 7

1.Surface rigide, séche et plane

b

X

2.Eviter la lumiére directe du soleil
3.Ventilation suffisante

— O

4 La température ambiante est supérieure a 0°C
5.Tenir éloigné des sources de chaleur comme les appareils a charbon ou a gaz.

Déballage du lave-linge

/\ Attention !

* Les matériaux d'emballage (par ex.
films, polystyréne) peuvent étre
dangereux pour les enfants.

* Il y a un risque d'étouffement ! Gardez
tous les emballages hors de portée des
enfants.

1. Retirez la boite en carton et I'emballage en polystyréne.

2. Soulevez la rondelle et retirez I'emballage de base. Assurez-vous que le petit triangle en

mousse (a) est retiré avec I'emballage inférieur ensemble. Si ce n'est pas le cas, posez I'appareil sur
la surface latérale et retirez-le manuellement.

3. Retirez le ruban adhésif fixant le cordon d'alimentation et le tuyau de vidange.

4. Retirez le tuyau d'alimentation du tambour.
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INSTALLATION

Retirez les boulons de transport

A\ Attention !

* Vous devez retirer les boulons de transport a
I'arriére avant d'utiliser le produit.

Desserrez les 4 boulons de Retirez les boulons, y compris les Fermez les trous a l'aide des
transport avec une clé. piéces en caoutchouc, et conservez-les capuchons de protection.

pour |'utilisation dans le futur.

Mise a niveau du lave-linge

/\ Attention !

- Les contre-écrous des quatre pieds doivent étre
vissés fermement contre le boitier.

1. Desserrez le contre-écrou.
2. Tournez le pied jusqu'a ce qu'il touche le sol.
3. Ajustez les pieds et verrouillez les écrous avec une clé.

Assurez-vous que la machine est de niveau et stable.

Connectez le tuyau d'alimentation en eau
A\ Attention !
Pour éviter les fuites ou les dégats d'eau, suivez les
instructions de ce chapitre.
* Ne pas plier, écraser ou modifier le tuyau d'arrivée
d'eau.

m ‘g"', Connectez le tuyau d'alimentation en eau a la
2, 0 a4

vanne d'arrivée d'eau et a un robinet d'eau

[
/ froide comme indiqué.

% Note!

» Connectez-vous manuellement, n'utilisez pas d'outils.
Vérifiez si les connexions sont bien serrées.
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INSTALLATION

Tuyau de drainage

/\ Attention !

» Ne pliez pas et ne prolongez pas le tuyau de vidange.
* Positionnez correctement le tuyau de vidange, sinon
des dommages pourraient résulter d'une fuite d'eau.

Il'y a deux maniéres de placer I'extrémité du tuyau de vidange :

1.Placez-le dans sortie d'eau fuyante. 2.Connectez-le au tuyau de vidange de dérivation
de l'auge.

Sortie d'eau fu te

ax100cm |

Remarque sur I'éponge
% Note!
 Assurez-vous d'assembler les bandes acoustiques,
qui peuvent réduire efficacement le bruit causé par la

machine pendant le travail, afin de vous offrir un
environnement de vie plus paisible et silencieux.

o

(s e S

2X
1. Posez la machine sur le sol, en utilisant un matériau doux comme de la mousse ou des vétements
entre la machine et le sol pour une protection ;
2. Collez les bandes 2x plus longues sur les bords inférieurs plus longs de la machine, et les 2x
bandes plus courtes aux bords inférieurs plus courts.
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OPERATION

B Démarrage rapide
Q@ Avertir!

« Avant le lavage, assurez-vous que la laveuse est
correctement installée.
* Votre appareil a été minutieusement contrélé avant
de quitter l'usine. Pour éliminer toute eau résiduelle et
neutraliser les odeurs potentielles, il est recommandé
de nettoyer votre appareil avant la premiere utilisation.
Pour cette raison, il est recommandé de nettoyer le
tambour intérieur en exécutant le programme
« Nettoyage du tambour » ou un autre programme
avec une température optionnelle de 90 degrés.
Veillez a ne pas mettre de linge et de détergent
dans la machine.

1. Avant le lavage

borne
de terre

o

Brancher Quvrir le robinet Charger Fermer la porte Ajouter du détergent

‘} Note!
* Le détergent doit étre ajouté dans le compartiment |
si la fonction de prélavage est sélectionnée.

2.Lavage

Ol

Sélectionner le programme Sélectionner la fonction ~ Presse

ou rester par défaut Départ/Pause pour

paramétres

démarrer le programme
3. Aprés le lavage,
un bip sonore et "ETEINT" s'affichent.
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OPERATION

B Avant chaque lavage

* La température ambiante du lave-linge doit étre de 5 a 40°C. Si utilisé sous

0°C, la vanne d'admission et le systéme de vidange peuvent étre endommagés. Si la machine

est installée dans des conditions de gel, elle doit étre transférée a une température ambiante

normale pour s'assurer que le tuyau d'alimentation en eau et le tuyau de vidange peuvent se dégeler avant
utiliser.

« Veuillez vérifier vos étiquettes d'entretien du linge et les instructions d'utilisation du détergent avant le
lavage. Utilisez un détergent non moussant ou moins moussant adapté au lavage en

machine.

Trier le linge selon la couleur et le Sortez tous les objets des poches
type de textile

Attachez les longues bandes Mettez les petits objets dans Retournez les tissus

textiles et les ceintures, fermez les un sac a linge faciles a boulocher et & poils longs
zips et le bouton

/\ Attention !

* Ne lavez pas d'articles qui ont été nettoyes, laves,
trempés ou tamponnés avec des substances
combustibles ou explosives comme de la cire, de
I'nuile, de la peinture, de I'essence, de l'alcool, du
kéroséne et d'autres matériaux inflammables.

* Le lavage de vétements simples peut facilement
créer une grande excentricité et déclencher une
alarme en raison d'un déséquilibre. Par conséquent,
il est suggéré d'ajouter un ou deux articles de linge
supplémentaires au lavage afin que I'essorage
puisse se faire en douceur.

* Ne pas laver, essorer, impermeéabiliser les sieges,
les tapis ou les vétements.
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B Distributeur de détergent

I Prélavage

H Lavage principal

@ Adoucissant

@ Bouton de déverrouillage

pour retirer le distributeur

@O Auvertir!

« |l suffit d'ajouter le détergent dans le "compartiment
I" aprés avoir sélectionné la fonction de prélavage.

Programme | [ %é Programme | I @
Coton O ( O Draps/Literie e} Y o)
Synthétique  Q (] O Linge bébé O (] O
Mixte O [ ] (@) Laine () (@)
Jeans (@) ([ (@) Sport 'e) ) 'e)
Essorage Rapide 45' o @)
Rincage/Essorage (0] Flash 15' o O
ECO 40-60 (] 0] Vapeur O [ O
20°C () (@) Nettoyage tambour

@ Obligatoire O Facultatif
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Recommandation de détergent

Lessive recommandée Cycles de lavage Z:rll:,ea?:_”e Type de linge et textile

Détergent puissant avec Linge blanc en coton ou lin

agents de blanchiment Coton, ECO 40-60 40/60 L At

et azurants optiques résistant a I'ébullition

Détergent couleur sans Linge de couleur en coton

agent de blanchiment ni azurant | Coton 20/40 ouenlin

optique

Couleur ou détergent ) Linge de couleur en fibres

doux sans azurants optiques Coton, Synthétique 20/40 faciles d'entretien ou en
matieres synthétiques

Lessive douce Synthétique 20 Textiles délicats, soie,
viscose

Lessive spéciale laine Laine 20/40 Laine

% Notel!

* Le détergent ou I'additif agglomérant ou filant peut

étre dilué dans de I'eau avant de le verser dans le

distributeur de détergent, pour éviter que son entrée

g'e se bouche et ne provoque ainsi un débordement
eau.

* Veuillez choisir le type de détergent approprié pour

obtenir un maximum de performances de lavage et

un minimum de consommation d'eau et d'énergie.

* Pour obtenir le meilleur résultat de nettoyage, un

dosage correct du détergent est important.

« Utilisez une quantité réduite de détergent si le

tambour n'est pas complétement rempli.

* Ajustez toujours la quantité de détergent a la dureté

de l'eau, si votre eau du robinet est douce, utilisez

moins de détergent.

* Dosez en fonction du degré de salissure de votre

linge, les vétements moins sales nécessitent moins

de lessive.

* Trés concentré (détergent compact) nécessite un

dosage particulierement précis.
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% Notel!

Les symptdémes suivants sont un signe de surdosage
de détergent :

- formation de mousse abondante

- mauvais résultat de lavage et de ringage

Les symptomes suivants sont un signe de
sous-dosage de lessive :

- le linge devient gris

- accumulation de dépoéts calcaires sur le tambour,
I'élément chauffant et/ou le linge
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B Panneau de commande

9 Uit
Kort 15 Arrél Katoen
Flasms Ccmm

nel ‘5 SIDU'H
Rapideds _ wapaur
Trommelreiniging
Sport Synthetisch Nettoyage tambour
Sports Synthetique P
Wol Mix
Lains Mixte e
ER— Jeans
Linge bete Jeans
Beddengoed ECO 40-80 [ L4 “ L4 ]I * “ * ]
Literis _ Eco4n-so
Stiriuitstel Todrental Temp Flinctie Stari/Pauze

Spoelen&Centrifugeran 0°C Dépgrt Différé  Essprage Température Fgnction Démarfage/Pause
RingagedEssorage s zoc I 32 o8 s

Centrifugeren

T Essorage ®

o Marche/ Arrét e Démarrage/Pause

Allume et éteint 'appareil. Démarrez ou mettez en pause votre programme.
e Option ° Programmes

Ceci vous permet de sélectionner des fonctions disponibles selon le type de linge.

supplémentaires et s'allume lorsqu'il est sélectionné.

e Ecran o Nettoyage Tambour

L'écran affiche les parameétres, le temps Spécialement réglé dans cette machine pour
restant estimé, les options et les nettoyer le tambour et le tube.
messages d'état.

0 affichage
e ? Temps de lavage Temporisation

125 2H
Vitesse Erreur
400 E30
Fin Temp.
End 20

eVarrouillags parentalo Serrure de porte

0 Prélavage e Ringage supplémentaire
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B Programmes

Programme Charge(kg) Temp.(°C) Heure par défaut

8.0 Défaut 8.0
Coton 8.0 40 3:39
Vapeur 4.0 40 1:48
Synthétique 4.0 40 3:18
Mixte 8.0 40 1:20
Jeans 8.0 60 1:45
ECO 40-60 8.0 - 3:38
20°C 4.0 20 1:01
Essorage 8.0 - 0:12
Ringage/Essorage 8.0 = 0:20
Literie 4.0 40 1:48
Linge bébé 8.0 60 1:42
Laine 2.0 40 1:07
Sport 4.0 20 0:47
Rapide 45' 2.0 20 0:45
Flash 15' 2.0 Cold 0:15
Nettoyage tambour - 90 1:18

% Note!

* Les parametres de ce tableau sont uniquement a
titre de référence pour l'utilisateur. Les paramétres
réels peuvent étre différents des parametres du
tableau mentionné ci-dessus.
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B Programmes

KOBLENZ8214WA-030B

ité 6 Cycle onsommation(Consommation| Température :\/e!ziis::‘ere

Cycle aminale | serddaut | vetenJGEarge GG e | T Eirase
Coton (60°C) 8.0 60 3:44 1.498 71 60 53%/1400
20°C 4.0 20 1:01 0.183 44 20 65%/1000
Mixte 8.0 40 1:20 0.754 71 40 65%/1000
Synthétique 4.0 40 3:18 0.727 44 40 60%/1200
Flash 15' 2.0 Cold 0:15 0.030 31 Cold 70%/800
8.0 - 3:38 0.760 61.0 33 53.9%/1350
ECO 40-60% 4.0 - 2:48 0.412 45.0 28 53.9%/1350
2.0 - 2:48 0.208 36.0 24 53.9%/1350

« Les données ci-dessus sont fournies a titre indicatif uniquement et peuvent changer en raison de conditions d'utilisation réelles différentes.

« Les valeurs données pour les programmes autres que le programme ECO 40-60 sont données a titre indicatif.

« Le programme 20 °C est capable de nettoyer le linge en coton peu sale, a une température nominale de 20 °C,

conforme au réglement (UE) 2019/2023.

« Concernant EN 60456:2016/prA2019 Avec (EU)2019/2014, (EU)2019/2023,
(UE) 2021/340,(UE) No 2021/341

La classe d'efficacité énergétique de 'UE est : A

Programme de test énergétique : ECO 40-60. Autre par défaut.

Demi-charge pour machine de 8,0 kg : 4,0 kg.

Quart de charge pour une machine de 8,0 kg : 2,0 kg.

KOBLENZ8214WA-030B

Version 9-2023
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1) La température la plus élevée atteinte par le linge pendant le cycle de lavage pendant au moins 5
minutes.

2) Humidité résiduelle aprés le cycle de lavage en pourcentage de teneur en eau et vitesse d'essorage a laquelle
celle-ci a été atteinte.

3) Le programme ECO 40-60 est capable de laver du linge en coton normalement sale déclaré lavable a 40°C
ou 60°C, ensemble dans le méme cycle. Ce programme est utilisé pour évaluer la conformité avec le
reglement (UE) 2019/2023.

Les programmes les plus efficaces en termes de consommation d'énergie sont généralement ceux qui

fonctionnent a des températures plus basses et sur une durée plus longue.

Charger le lave-linge ménager jusqu'a la capacité indiquée pour les programmes respectifs

contribuera aux économies d'énergie et d'eau.

Le bruit et I'humidité résiduelle sont influencés par la vitesse d'essorage : plus la vitesse d'essorage dans la

phase d'essorage est élevée, plus le bruit est élevé et plus I'humidité résiduelle est faible.

Q@ Auvertir!

* En cas de coupure de courant pendant le
fonctionnement de la machine, une mémoire
spéciale stocke le programme sélectionné. La
machine continuera le programme lorsque
I'alimentation électrique sera rétablie.

KOBLENZ8214WA-030B Version 9-2023 Page 27



OPERATION

B Programmes
Les programmes sont disponibles selon le type de linge.

Programmes
Coton Textiles résistants, textiles résistants a la chaleur en coton ou en lin.
Synthétiq ue Laver les articles synthétiques, par exemple : chemises, manteaux, mélange.

Linge bébé

Lors du lavage des textiles a tricoter, la quantité de détergent doit étre réduite en

raison de sa construction en fil Iache et de la formation facile de bulles.

Ce programme améliore les performances de ringage pour protéger la peau de bébé.

Rapide 45' Laver rapidement des vétements peu sales et peu sales.

Mixte Charge mixte composée de textiles en coton et synthétiques.

Jeans Spécialement pour les jeans.

20°C Capable de nettoyer le linge en coton peu sale, a une température
nominale de 20 °C.

Flash 15' Programme extra court env., adapté au linge peu sale comme a une petite
quantité de linge.

Laine Textiles en laine ou en laine riche lavables a la main ou en machine .

Essorage Essore et draine 'eau.

Rincage/Essorage  Rince puis essore le linge, puis vidange I'eau.

Sport Laver les vétements de sport.

Literie Ce programme est spécialement congu pour laver les articles volumineux/linge de lit.

Vapeur La vapeur est applicable pour les lessives quotidiennes comme le coton
et les synthétiques. La vapeur peut pénétrer profondément dans la fibre, ce qui
élimine efficacement les bactéries et les germes, prévient les odeurs et protége
votre santé.

ECO 40-60 Capable de laver du linge en coton normalement sale déclaré lavable a 40 °C

Nettoyage tambour

KOBLENZ8214WA-030B

ou 60 °C, ensemble dans le méme cycle.

Spécialement réglé dans cette machine pour nettoyer le tambour et le tube.ll applique
une stérilisation & haute température de 90 °C pour rendre le lavage des vétements plus
efficace.Lorsque ce programme est exécuté, les vétements ou tout autre linge ne peuvent
pas étre ajoutés.Lorsque la quantité appropriée d'agent de blanchiment au chlore est mis
en place, I'effet de nettoyage du tambour sera meilleur.

Le client peut utiliser ce programme réguliérement selon le besoin.

Version 9-2023
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% Note!
» Référence a votre produit pour sélectionner
les programmes.
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B Option
Cydle Température Vitesse d'essorage Foncti’ons .
par défaut (°C) par défaut (tr/min) supplémentaires

Coton 40 1400 G, v,
Vapeur 40 1000 G W,
Synthétique 40 1200 G w,
Mixte 40 1000 G, v,
Jeans 60 1000 [CRU}
ECO 40-60 - 1400 C;
20°C 20 1000 @,
Essorage - 1000 ©
Ringage/Essorage . 1000 G,
Literie 40 1000 G, W,
Linge bébé 60 1000 G w,
Laine 40 600 @,
Sport 20 800 G, w,
Rapide 45' 20 800 CR%]
Flash 15' Froid 800 ©
Nettoyage tambour 90 - G

% Note!

 Pour la vitesse d'essorage maximale, la durée du
programme et d'autres détails du programme

ECO 40-60, veuillez vous reporter au contenu de la
page Fiche produit.

* Le tableau indique quel cycle offre quelles
possibilités de réglage. Si un réglage n'est pas
possible pour un cycle.
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Vit Vitesse

Itesse
Si nécessaire, la vitesse d'essorage peut étre ajustée en appuyant sur le bouton Speed
dans les étapes suivantes : 1400: 0-400-600-800-1000-1200-1400

Départ Départ différé
différs o
1.Sélectionnez un programme

2.Appuyez sur le bouton Départ différé pour choisir le temps de retard 0-24H

3.Appuyez sur [Départ /Pause] pour démarrer le fonctionnement différé

) ) Départ /Pause

Choisissez le programme Temps de prise Commencer

Pour annuler la fonction Delay, appuyez sur la touche Départ différé avant de démarrer le programme jusqu'a ce que
I'écran affiche 0 H. Si le programme a déja commencé, éteignez puis rallumez I'appareil et sélectionnez un nouveau

programme.
Prélavage

Fonction de lavage supplémentaire avant le début du cycle de lavage principal pour augmenter les performances de
lavage.

Remarque : Le détergent doit étre ajouté au compartiment I.

Ringage supplémentaire

Le linge subira un ringage supplémentaire apres avoir sélectionné cette fonction.

Nettoyage tambour
Nettoyage

tambour Une fois que la machine a atteint la période de comptage définie (le cycle de comptage est de 25 fois), le tambour

i|fe

Le voyant Clean clignote a la fin du dernier programme, rappelant a I'utilisateur d'exécuter le programme en :

1.Retirez les vétements et fermez la porte.

2.Appuyez sur [ Nettoyage tambour].

3.Appuyez sur [ Départ / Pause].

Le nombre de cycles de lavage sera recompté une fois le programme de nettoyage du tambour terminé.

Ignorer le rappel :

1.Appuyez sur le bouton de nettoyage tambour et maintenez-le enfoncé pendant 3 s. Le rappel de l'indicateur de

nettoyage tambour sera annulé et les cycles de lavage seront recomptés pendant 25 autres cycles.

[ Temp.
Temp. P
L Si nécessaire, la température de lavage peut étre ajustée en appuyant sur le bouton de température selon les étapes

suivantes : Froid - 20°C - 40°C - 60°C - 90°C.
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Verouillage d'enfant
&
Cette fonction est destinée a empécher les enfants d'utiliser les commandes a mauvais escient.

ﬂ M Appuyez simultanément sur [Temp.] et [Fonction] pendant 3 secondes

jusqu'a ce que le signal sonore retentisse. L'indicateur de sécurité enfants s'allume.

® Avé?tirl
Lorsque la sécurité enfant est activée, I'écran affiche
alternativement "CL" et le temps restant.

Appuyer sur n'importe quel autre bouton fera
clignoter l'indicateur de verrouillage enfant.

Lorsque le programme se termine, « CL » et « End »
s'affichent en alternance.

La sécurité enfant désactive la fonction de toutes les
touches sauf la touche Sécurité enfant !

Seul I'appui simultané sur les deux boutons peut
désactiver la Sécurité Enfants !

Veuillez désactiver la sécurité enfant avant de
sélectionner un nouveau programme !

L) Couper le buzzer
)

appuyer 3 sec
Choisissez le programme Appuyez sur le bouton [Vitesse] pendant 3
secondes, le buzzer est coupé.

Pour activer la fonction buzzer, appuyez a nouveau sur le bouton pendant 3 secondes. Le réglage sera

conservé jusqu'a la prochaine réinitialisation.

Q@ Avertir!

 Aprés avoir désactivé la fonction buzzer, les sons
ne seront plus activés.
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% Note!
Compteur d'utilisation

1. Débranchez I'équipement pendant 10 s et
rebranchez-le.

2. Allumez et dans les 10 secondes, appuyez
simultanément et en continu sur « Départ différé» et

« Nettoyage tambour» sur le panneau de

commande pendant environ 5 secondes jusqu'a ce
que I'écran de l'appareil affiche des chiffres. La valeur
peut indiquer les heures d'utilisation de I'équipement.
3. Répétez I'étape 1 et le client peut reprendre le
fonctionnement normal.
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B Nettoyage et entretien
I\ Attention !

« Débranchez toujours l'appareil et fermez le robinet
d'eau avant de nettoyer et entretien.

Nettoyage de I'armoire Un bon

entretien de la machine a laver peut prolonger sa durée de

vie. La surface peut étre nettoyée avec des détergents

neutres non abrasifs dilués si nécessaire. S'il y a un

débordement d'eau, utilisez un chiffon pour I'essuyer immédiatement.

N'utilisez jamais d'objets tranchants pour nettoyer I'appareil.

@ Avertir!

* N'utilisez jamais d'agents abrasifs ou caustiques.
I'acide formique ou ses solvants dilués ou substances
similaires, comme l'alcool ou les produits chimiques.

Nettoyage du tambour

Toutes les taches de rouille laissées a l'intérieur du tambour par des objets métalliques doivent étre éliminées

immédiatement a I'aide de détergents sans chlore. N'utilisez jamais de laine d'acier pour nettoyer le tambour !

% Note!

» Tenez le linge a I'écart de la machine pendant le
nettoyage du tambour.

Nettoyage du joint de la porte et du verre Essuyez le verre

et le joint aprés chaque lavage pour enlever les
peluches et les taches. Si des peluches s'accumulent,

cela peut provoquer des fuites.

Retirez toutes les pieces de monnaie, boutons et autres /

objets du joint aprés chaque lavage. N

Nettoyez le joint de la porte et la vitre tous les mois pour

assurer le fonctionnement normal de I'appareil.
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Nettoyage du filtre d'entrée

% Note!
* La diminution du débit d'eau est un signe que le
filtre doit étre nettoyé.

1. Fermez le robinet et enlevez le tuyau d'arrivée d'eau.

2. Nettoyez le filtre avec une brosse.

@

3. Dévissez le tuyau d'alimentation en eau du
I'arriere de la machine. Retirez le filtre avec une
pince a bec long.

4. Utilisez une brosse pour nettoyer le filtre.

5. Réinstallez le filtre sur I'entrée d'eau et rebranchez
le tuyau d'alimentation en eau.

6. Nettoyez le filtre d'entrée tous les 3 mois ~
pour assurer le fonctionnement normal de @“

I'appareil.

Nettoyer le distributeur de détergent

1. Appuyez sur le bouton de déverrouillage [ @ ]sur le couvercle de I'adoucisseur et tirez le tiroir du
distributeur hors de I'évidement. Nettoyez I'intérieur de I'évidement avec une brosse.

2. Soulevez le couvercle de I'adoucisseur du tiroir distributeur et lavez les deux articles avec de I'eau.

3. Remettez le couvercle de I'adoucisseur en place et repoussez le tiroir dans I'évidement.

Appuyez sur le déclencheur et Nettoyez le tiroir Nettoyez le renfoncement avec Insérez le distributeur

distributeur et le couvercle une brosse douce tiroir

retirer le tiroir distributeur

% Note!

* N'utilisez pas d'agents abrasifs ou caustiques pour
nettoyer les pieces en plastique.

* Nettoyez le distributeur de détergent tous les 3 mois
pour assurer le fonctionnement normal du appareil.

de l'adoucisseur sous l'eau
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Nettoyage du filtre de la pompe de vidange

A\ Attention !

» Assurez-vous que la machine a terminé le cycle de
lavage et qu'elle est vide. Eteignez-le et débranchez-le
avant de nettoyer le filtre de la pompe de vidange.

* Faites attention a I'eau chaude. Laisser refroidir
I'eau. Risque de brdlure !

 Nettoyez le filtre périodiquement tous les 3 mois
pour assurer le fonctionnement normal de la
appareil.

Ouvrir le capot inférieur Ouvrez le filtre en tournant dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre

Supprimer les matieres étrangéres Fermer le capot inférieur

Q@ Avertir!

» Lorsque l'appareil est en marche et selon le
programme sélectionné, il peut y avoir de I'eau
chaude dans la pompe. Ne retirez jamais le
couvercle de la pompe pendant un cycle de lavage,
attendez toujours que l'appareil ait terminé le cycle
et soit vide. Lors du remplacement du couvercle,
assurez-vous qu'il est bien resserré.
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m Dépannage
Chaque fois qu'il y a un probleme avec l'appareil, vérifiez si vous pouvez le résoudre en
suivant les tableaux ci-dessous. Si le probleme persiste, veuillez contacter le service client.

Description

L'appareil ne démarre
pas

La porte ne peut pas

étre ouverte

Fuite d'eau

Résidus de détergent dans
le distributeur de

détergent

L'indicateur ou I'affichage
ne fonctionne pas

Bruit anormal

Codes d'erreur

Description

=1

KOBLENZ8214WA-030B

Cause possible

La porte n'est pas bien fermée.

Les vétements sont collés.

La protection de
sécurité est activée.

Les connexions sont

pas assez serré.

Le détergent est humide

et/ou coagulé.

La carte de circuit imprimé ou le faisceau

ont des problémes de connexion.

Boulons de fixation encore en place.

Le sol n'est pas solide ou de niveau.

Cause possible
La porte n'est pas bien fermée

Probléme d'injection
d'eau pendant le cycle

de lavage.

Vidange de I'eau pendant les heures supplémentaires

Débordement d'eau

Autres

Version 9-2023

Solution

Fermez correctement la porte et
redémarrage.

Vérifiez le linge.

Débranchez I'alimentation et
redémarrez.

Vérifiez et fixez I'arrivée d'eau tuyau.

Vérifiez et nettoyez le tuyau de sortie.

Nettoyez et essuyez le distributeur de

détergent a sec.

Coupez l'alimentation et vérifiez si la fiche

secteur est correctement branchée.

Vérifiez si les boulons de fixation ont

été retirés

Assurez-vous que |'appareil est installé sur
un sol solide et de niveau.

Solution

Fermez correctement la porte et
redémarrez.

Vérifiez si la pression de I'eau est
suffisamment élevée.

Redressez le tuyau d'eau.

Nettoyez le filtre de la soupape d'admission.

Vérifiez que le tuyau de vidange n'est pas bouché.

Redémarrez |'appareil.

Redémarrez I'appareil. Si le probleme persiste,

veuillez contacter le service client.
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m Service Clients

Les pieces de rechange pour votre appareil sont disponibles pour un minimum de 10 ans.

En cas de questions, veuillez contacter notre service client au :

A\ Attention !
Risque de choc électrique

* N'essayez jamais de réparer un appareil
défectueux ou présumé défectueux.

Vous pouvez mettre votre propre vie et celle des
futurs utilisateurs en danger. Seuls les spécialistes
agréeés sont autorisés a effectuer ces travaux de
réparation.

» Une réparation incorrecte annulera la garantie et les
dommages ultérieurs ne pourront pas étre reconnus !

Transport

ETAPES IMPORTANTES LORS DU DEPLACEMENT DE L'APPAREIL

* Débranchez I'appareil et fermez le robinet d'arrivée d'eau.

« Vérifiez si la porte et le distributeur de détergent sont correctement fermés.

* Retirez le tuyau d'arrivée d'eau et le tuyau de sortie des installations de la maison.

« Laissez I'eau s'écouler complétement de I'appareil (voir « Entretien Nettoyage du filtre de la
pompe de vidange »)

« Important : Réinstallez les 4 boulons de transport a I'arriére de I'appareil.

« Cet appareil est lourd. Transporter avec soin. Ne tenez jamais une partie saillante de la
machine lors du levage. La porte de la machine ne peut pas étre utilisée comme poignée.
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B Spécifications techniques

«— A «——C—»
A O é
v
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v = = . =
< F >
Modeéle KOBLENZ8214WA-030B
Alimentation 220-240V~,50Hz
MAX. Courant Electrique 10A
Pression d'eau standard 0.05MPa~1MPa
Capacité de lavage 8.0kg
Dimension
A 595mm
B 850mm
C 475mm
Poids 60kg
Puissance nominale 1950W
Dimensions de référence
D 535mm
E 491mm
F 982mm
G 152mm

KOBLENZ8214WA-030B
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B Fiche produit

Nom ou marque du fournisseur:

Adresse du fournisseur:

Identificateur de modéle: KOBLENZ8214WA-030B

Parameétres généraux du produit :
arametre

Capacité nominale (kg)

Indice d'efficacité énergétique

(EElw)
Indice d'efficacité de lavage

Consommation d'énergie en kWh par cycle,
basée sur le programme eco 40-60 a une
combinaison de charges complétes et
partielles. La consommation d'énergie
réelle dépendra de ['utilisation de I'appareil.

Température maximale & l'intérieur du textile
traité (‘C)

Vitesse d'essorage (tr/min)

Durée du programme (h:min)

Emissions de bruit acoustique
aérien pendant la phase d'essorage (dB(A)
re | pw)

Mode arrét (W) (le cas échéant)

Départ différé (W) (le cas échéant)

Capacité
nominale
Moitié

Trimestre
Capacité
nominale
Moitié

Trimestre
Capacité
nominale
Moitié

Trimestre

Durée minimale de la garantie offerte par le fournisseur:

8.0

51.9

1.031

0.472

76

0.50
4.00

Ce produit a été congu pour libérer des ions d'argent pendant le

cycle de lavage

Informations Complémentaires:

Lien internet vers le site internet du fournisseur, ot les informations du point 9 de I'annexe Il du réglement de la Commission

(EU)2019/2023(') se trouve :

KOBLENZ8214WA-030B

33

28
24

1350

1350
1350

3:38

2:48
2:48

Parametre

Dimensions en cm

Classe d'efficacité énergétique

Efficacité de ringage (g/kg)

Consommation d'eau en litre par cycle, basée sur
le programme eco 40-60 a une combinaison de

charges complétes et partielles.
La consommation d'eau réelle dépendra de [I'utilisation
de I'appareil et de la dureté de I'eau.

Teneur en humidité restante pondérée
(%)

Classe d'efficacité d'essorage

Taper

Classe d'émission de bruit acoustique
aérien (phase de rotation)

Mode veille (W)(le cas échéant)

Veille en réseau (W)(le cas échéant)

NON

Version 9-2023

Hauteur
Largeur

Valeur
85

60

Profondeur 48

5.0

48

53.9

Sur pied

1.00

N/A
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1) La consommation d'énergie réelle dépendra de I'utilisation de I'appareil.
2) La consommation d'eau réelle dépendra de I'utilisation de I'appareil et de la dureté de I'eau.
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ENLEVEMENT DES APPAREILS MENAGERS USAGES

La directive européenne 2012/19/UE sur les déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE) exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux
normal des déchets municipaux. Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin
d'optimiser le taux de valorisation et de recyclage des matériaux qui les composent, et de réduire
I'impact sur la santé humaine et sur I'environnement. Le symbole de la poubelle barrée est apposé
I sur tous les produits pour vous rappeler les obligations de collecte sélective.
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Garantie & Service

FRIZEC

Conditions de garantie

Cher utilisateur,

Pour consulter notre conditions de garantie, vous pouvez scanner le code QR ci-dessous ou utilizer le
lien ci-dessous. Vous trouverez nos conditions de garantie au bas de la page.

https://www.frilec.nl

Pour questions concernant les ventes, veuillez envoyer un e-mail a: verkoop@domest.nl
Pour les questions concernant le service, veuillez envoyer un e-mail a: service@domest.nl
Pour toute autre questionss, vous pouvez envoyer un e-mail a: info@domest.nl

Nous sommes aussi disponibles par téléphone: +31(0)314 362244

DOMEST|

domestic and professional appliances

ANvHELNW

SADIAY3S B STVS
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